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1 BBenenue

Pabouas mporpamMmma u (HOHI OIEHOYHBIX CPEACTB MUCHMILIMHBI «VHOCTPaHHBINA SI3BIK»
COCTaBJICHBI B COOTBETCTBUU C TPEOOBaHUSAMH (elepalbHOT0 rOCYyJapCTBEHHOTO 00pa30BaTelb-
HOTO CTaHJIapTa, YTBEPkKACHHOTO npukazoM MuHoOpHayku Poccutickoit @enepamnu Ne 1021 ot
14.08.2020 roma, 1 OCHOBHOM INpodeccroHanbHON 00pa3oBaTelbHON MPOTrpamMMbl MOJATOTOBKU
«CyIoBbI€ PHEPreTUUECKNE YCTAHOBKW» M0 HANPaBICHUIO NOAroToBKU «26.03.02 Kopabnectpo-
€HHEe, OKEAHOTEXHHUKA U CHCTEMOTEXHUKA 00BbEKTOB MOPCKOI HH(PACTPYKTYPHI».

3amayn JUCIIUTUIAHBI

- OBJIAACHHUEC MHOCTPAHHBIM A3BIKOM KaK CPECACTBOM ACIOBOIO 06HI€HI/I$I;
- pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX YMEHUH;
- 3HAHUC KYJIbTYPHBIX HCHHOCTGI\/’I CTpaH U3y4acMOT' O A3bIKA,
- BJIaJiIeHUe UH(OPMaIIMOHHO-00pa30BaTENbHOMN cpeoit

OcHoBHbIE pazfensl /
TEMBI JUCITUITIINHBI

- O6pazoBanue B Poccuu u 3a pyoexom;
-Poccusi: skoHOMUKA, TPOMBIIIIIIECHHOCTh, OM3HEC, KYJIbTYpPa;
-KynbTypa u Tpagunum cTpaH u3y4aeMoro si3bIKa;

-Most mpodeccust u ee MecTo B COBpEMEHHOM MUDE;
-Pabora ¢ npodeccroHanbHO-OpUEHTUPOBAHHON JTEKCUKOM.

2 IlepeveHb VIAHMPYEMBIX Pe3YJbTATOB 00YYECHHUS 10 JMCHHUILINHE (MO1YJII0), CO-
OTHECEHHBIX ¢ HHANKATOPAMH J0CTHKEHHUSI KOMIIeTEeHIIM

[Ipouecc n3ydenus aucuuIuinHbl «THOCTpaHHBIN A3BIK» HANpaBlieH Ha (OPMUPOBAHUE
cnenyromux kommneteHUd B cooTBeTcTBUU ¢ @I'OC BO u 0cHOBHOM 00pa3oBaTenbHON TPO-

rpammoii (Tabmuma 1):

Tabmuma 1 — KomneTeHum u MHANKATOPHI UX JOCTHXKCHHS

Ko 1 HauMeHoBaHue KoMIie-
TEHIIUHA

NHauKaTopsl TOCTHKEHUS

[Tnanupyembie pe3ybTaThl
00yYeHHS TI0 JUCIUILUINHE

YHuBepcaabHbIe

YK-4 Cnioco6eH ocyiecTs-
JISTH AETIOBYI0O KOMMYHHKA-
LIMIO B YCTHOM U MUCbMEHHOMN
(dbopMax Ha rocy1lapCTBEHHOM
si3bike Poccuiickoit Denepa-
UM ¥ UHOCTPAHHOM(BIX) s3bI-
ke(ax)

VYK-4.1 3naetT 0cOOCHHOCTH YCT-
HOTO U NMUCbMEHHOTO O0ILIeHUs Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKaX;
IpaBujIa U 3aKOHOMEPHOCTH Jie-
JIOBOM YCTHOUM M MUCBbMEHHOMN
KOMMYHUKAIIUU

VK-4.2 YmeeT npuMeHsTh pas-
JIMYHBIE METOJbI ETIOBOTO 00IIIe-
HUS Ha PyCCKOM M HHOCTPAHHOM
SI3bIKaX KaK B YCTHOM, TaK U B
NUChMEHHOU hopme

VK-4.3 Bnaneer HaBbIKaMu 4Te-
HUS U NIEPEBO/Ia TEKCTOB HA HHO-
CTPaHHOM $3bIKe B IIpodeccuo-
HAJIBHOM OOIIEHUH; HABBIKAMU
JICTIOBBIX KOMMYHHUKALIUM B yCT-
HOW M MUCBMEHHOH popme Ha

— 3HAeT CTPYKTYpy HHO-
CTPaHHOTO  s3bIKA  JUIA
OCYILIECTBIICHHS  JICJIOBOI
KOMMYHHKAIHH;

— yMeeT OCYIIECTBIATh
JICTIOBYI0  KOMMYHHKAIHIO
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— yMeeT WUCIOJb30BaTh
UH()OPMAIIMOHHBIE HCTOY-
HHUK{ JUIsl OCYIIECTBIICHHS
NIepeBOJIOB C MHOCTPAHHO-
ro s3bIKa Ha PYCCKHH H
o0patHo;

— BJaJeeT HaBBIKAMHU Iie-
peBojia npodeccuoHalbHO-
OpPUEHTHPOBAHHOW JHTEpa-

TYpBI




PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX

Oo6menpodeccrnoHabHBIE

OIIK-2 CnocoOeH NOHMMATh
MIPUHLIMIIBI pa0OTHI COBPEMEH-
HBIX UHPOPMAITUOHHBIX TEX-
HOJIOTHUH M UCIOJIb30BaTh UX
JUIS pellieHus 3a1a4 rnpodec-
CHOHAJILHOM JESITCIBbHOCTH

OIIK-2.1 3naer npuHIUIIBI pabo-
ThI COBPEMEHHBIX HH(POPMAIHOH-
HBIX TEXHOJIOTHI U CIIOCOOBI HC-
M0JIb30BAHUS UX JUTSI PEIICHHSI
3a/1a4 MpoPeCCHOHAITBHOM J1es-
TEITBPHOCTH

OIIK-2.2 YMmeeT npuMEHSTH CO-
BpEeMEHHBIC MHPOPMAITUOHHEIE
TEXHOJIOTUH JUTsl PEIIICHUS TTPO-
(dbeccuoHaNbHBIX 3a/1a4

OIIK-2.3 Bnageetr HaBbIKaMHU HC-
MI0JIb30BAHUS COBPEMEHHBIX MH-
(OpMaITMOHHBIX TEXHOJIOTHH JIIs
pelieHus 3a1a4 npogeccuoHalb-
HOH AeITeNbHOCTH

- 3HaeT TEpMMHBI Ha pyc-
CKOM W aHTJHHCKOM S3bI-
Kax

-yM€eT YHUTaTh WHCTPYK-
IIMA U PYKOBOJICTBA Ha aH-
TIIMHACKOM SI3BIKE

-yMeeT CO03/1aBaThb TEXHU-
YEeCKHe JIOKYMEHTHI Ha aH-
TJIMHACKOM SI3BIKE MO CBOCH
chepe AesITeNbHOCTH

3 MecTo TMCUMIIMHBI (MOYJisl) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOI NPorpaMMbl

Hucuunnuna «MHOCTpaHHbBIN S3bIK» U3ydaercs Ha 1, 2 kypce, 1, 2, 3, 4 cemectpe.
JucnunauHa BXOJUT B cocTaB Ooka 1 «/lucuurummasl (MOYIH)» U OTHOCHTCS K 0a30-

BOI 4acTH.

3HaHUS, YMEHUS U HaBBIKU, CPOPMHUPOBAHHBIEC MPU U3YyYEHUH AUCUMILTUHBI «HOCTpaH-

HBIH S3bIK», OYAYT BOCTpeOOBaHbI IPU U3YYEHUH MOCIEAYIOIUX AUCUUIIINH: «PycCcKuil S3bIK U
KynbTypa peun», «Mctopust (uctopust Poccun, BceoOras ucropus)y, «®dunocodus», «beszomnac-
HOCTb JKU3HEJEATEIIbHOCTHY, «3alllUTa NHTEJUIEKTYaIbHONH COOCTBEHHOCTH U MATEHTOBEACHUE.

Jucrtunnuna «MHOCTpaHHBIN S3bIK» B paMKax BOCIHUTATEIIBHOM pabOTHI HalpaBjieHa Ha
(dbopmupoBaHue y 00y4Jarouuxcs akTUBHON IpaykJaHCKOM MO3UINH, YBAXKEHUS K MpaBaM U CBO-
00aM YelloBeKa, 3HAHMS MPABOBBIX OCHOB M 3aKOHOB, BOCIIMTAHHWE YYBCTBA OTBETCTBEHHOCTH
WM YMEHUS apryMEHTUPOBATh, CAMOCTOSITENILHO MBICIUTh, Pa3BUBAET TBOPUECTBO, Mpodeccuo-
HaJbHBIE YMEHHUS WM TBOPYECKU PA3BUTON JIMYHOCTH, CUCTEMbl OCO3HAHHBIX 3HAHUU, OTBET-
CTBEHHOCTH 32 BBINOJHEHHE Y4eOHO-IPOU3BOICTBEHHBIX 3aJaHUN U T.1I.

4 O0beM TUCUMIIMHBI (MOXYJIS) B 32a4€THBIX eIUHULAX C YKA3aHHEM KOJN4YeCcTBa
aKajJeMH4YecKHX YacOB, BbIJIeJICHHbIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4yalomuxcs ¢ NpenoaaBa-
TeseM (110 BUAAM y4eOHBbIX 3aHSITHII) 1 HA CAMOCTOSITEJILHYIO PA00Ty 00y4aroMXxcs

OO61as TpyaoeMKOCTh (00beM) AUCHUILIIUHBI cocTaBiseT 9 3.e., 324 akaa. yac.
Pacnpenencaue o0beMa AUCHUILIMHBI (MOYJIS) TIO BUJAM Y4eOHBIX 3aHITUN TPEACTaB-
JIEHO B Tadune 2.

Tabnuua 2 — O6beM AUCIUIIMHBI (MOTYJIsI) O BUJAM Y4eOHBIX 3aHATHH

O0bEM OUCIIAIIIIAHEL Bcero akanemu-

YECKHX 9aCOB

OO1mast Tpy10€MKOCTh AUCIUITUHBI 324

KonrakTHas ayauTopHas pa6ora o0y4yawiuxcs ¢ npemnoaasaresiem (mo 24




BU/IaM Y4eOHBIX 3aHATHI), BCEr0

B ToMm umncJie:

3aHATHSA JEeKIMOHHOr0 THUNA (JEKIMHM U WHBIE yuyeOHbIe 3aHsTHA, mpeny- | 0
CMaTPHBAIOIIME MPEUMYILECTBEHHYIO Iepeiady y4eOHoH MHPOpMaLuH Tie-
JarorunyecKuMu pabOTHUKAMMU)

3aHATHS CEMHUHAPCKOI0 THINA (CEMUHApHI, MPAKTHUYECKUE 3aHATHSA, Mpak- | 24
THUKYMBI, JJaDOpaTOpHbIE paObOThl, KOJJIOKBUYMbl U HMHbIE aHAJIOTHUYHBIE 3a-
HATHS)

CamocTosiTe1bHAsE padoTa 00y4yarolUXCsl 1 KOHTaKTHas padoTa, Bximo- | 280
yaromasi TPYNINOBBIE KOHCYJIbTAIMHM, WHIWBUIYyAIbHYIO paboTy oO0yuaro-
IIMXCSI C TMPEroAaBaTeNsiMA (B TOM YHWCIIE WHIWBHIyalbHBIE KOHCYIbTa-
1IN ); B3aUMOJICHCTBHE B AJICKTPOHHOU MH(POPMAIMOHHO-00pa30BaTEIBHOM

cpene By3a

[TpomexxyrouHas arrectanus oOydaronuxcs — 3au€t (3), Dk3ameH 20

5 Copnepxkanue IMCUUIJIMHBI (MOAYJIs), CTPYKTYPHMPOBAaHHOE 10 TeMaM (pa3aejiam)
€ YKa3aHMEeM OTBEJIEeHHOT0 HA HUX KOJIHYeCTBA aKaleMHUYeCKHX YACOB M BH/0B y4eOHOii
padoThI

Tabmuma 3 — CTpykTypa u coiep>kaHue TUCIUTUTAHBI (MOTYJIs1)

Bunbr yue6HOM paboThI, BKIIFOYAs camo-
CTOSITEIIBLHYIO pabOTy 00YJArOIITUXCS 1
TPYIOEMKOCTH (B Yacax)
KonrakTHas padota
MIperno/aaBaTesisi ¢ 00yJaromnu-
HaumenoBanue pasnenos, TeM U colep:kaHue Ma- .
fepuana Jlexumu | Cemunap- | JlaGopa- CPC
CKHe TOpPHBIE
(mpakTu- | 3aHATHS
YEeCcKue
3aHATHUSA)

1 cemecTp
1 O6pa3oBanue B Poccun u 3a pyoexxom
2 Paborta c¢ mpodeccrHoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOM 6% 70
JIEKCUKOH
3 BrlnosiHeHHE KOHTPOJIbHOM pabOThI
2 ceMecCTp
1 Poccusi: skOHOMUKA, TIPOMBIIIIEHHOCTh, OU3HEC,
KYJIbTypa
2 Paborta ¢ mpodeccroHanbHO-OpUEHTUPOBAHHON 6 70
JIEKCUKOM
3 BrinosiHeHHE KOHTPOJIbHOM paboTHI
3 cemecTtp
1 KynpTypa v Tpaaulluy CTpaH U3y4aeMoro sI3bIKa 6% 70
2 Paborta ¢ mpodeccrHoHaTbHO-0OpPUEHTUPOBAHHOM




Bunpl yaeOHOI paboThI, BKIIIOYAsk CaMo-
CTOSITENIbHYIO PabOTy 00YyJaIOIUXCS U

TPYAOEMKOCTb (B Hacax)

KonTaktHas padora
npernoiaBaTens ¢ 00yJaronu-
HaumenoBanue pa3zenos, TeM U COJIepKaHUE Ma- .
tepuaia Jlexuuu | Cemunap- | JlaGopa- CPC
CKHe TOpHBIE
(mpaktu- | 3aHATHA
YEeCcKue
3aHSITHUSA)
JIEKCUKOH
3 BolnosiHEHHE KOHTPOJIBHOM pabOThI
4 cemecTp
1 Mos npodeccust u ee MECTO B COBPEMEHHOM MHU-
pe
2 Paborta ¢ mpodeccrHOHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHON 6* 70
JIEKCUKOH
3 BrlnosiHeHHE KOHTPOJIBHOM pabOThI
UToro 0 24 0 280
10 THCHHIJIMHE

*PEAJIM3YETCS B ®OPME ITPAKTUYECKOM I[MOAI OTOBKU

6 BueaynuTopHasi camocTosiTe/IbHAsA pa0oTa 00y4yaommXxcsi Mo JMCHHUIINHEe (MOaY-

J110)

[Ipu TuTaHUPOBAHUH CAMOCTOSTENBHONW PabOTHI CTYACHTY PEKOMEHAYETCs PYKOBOJCTBO-
BaThCs CJIECIYIOIINM PacTpeIe]ICHUEM YacOB Ha CAaMOCTOSATEIbHYIO padoTy (Tabnuma 4):

Tabnuma 4 — PexomengyeMoe pacnpeiesieHne 4acoB Ha CaMOCTOATEIbHYIO paboTy

KoMmnoHeHTBI caMOCTOSATEIBLHONH PadoThl Koan4vecTBo 4a-

COB

N3yueHne TeopeTHYECKUX pa3iesioB TUCIUILIMHBI

1 cemectp

[ToaroToBKa MOHOJIOTMYECKOTO BHICKA3bIBAHUS 24

ITogroToBKa K 3aHATUSIM CEMHUHAPCKOTO TUIIA 32

[ToaroToBka 1 oopmiIeHHE KOHTPOIBHON PabOThHI 14

Nroro 3a 1 cemecTp: 70

2 ceMecTp

[ToaroToBKa MOHOJIOTMYECKOTO BHICKA3bIBAHUS 24

ITogroToBKa K 3aHSITUSIM CEMHHAPCKOTO TUIIA 32

IToaroToBka 1 oopmIiIeHHE KOHTPOJIBHOU pabOTHI 14

Nroro 3a 2 cemecTp: 70

3 cemecTp

[ToaroTOBKA MOHOJIOTMYECKOTO BHICKA3BhIBAHUS 24

ITogroToBka K 3aHSITUSM CEMHUHAPCKOTO TUIIA 32

ITogroToBka u oopMeHHE KOHTPOJIBbHOU pabOThI 14




Nroro 3a 3 cemectp: 70
4 cemecTtp

IToaroroBKka MOHOJOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS 24
ITonroroBka K 3aHSITUSIM CEMUHAPCKOTO TUNA 32
[ToaroToBka 1 oopmiIeHHE KOHTPOJIbHON paboThI 14
Nroro 3a 4 cemectp: 70
HToro no aucHumninHe: 280

7 OueHoOYHbIE CPeCTBA IS IPOBEEeHNS TEKYIEr0 KOHTPOJISI M IPOMeKYTOUHOI
arTecTaly 00y4aloIMXCH M0 JMCUUILIHHE (MOIYJIIO)

@DOHJT OLIEHOYHBIX CPEACTB Ul MPOBEACHUS TEKYIIEro KOHTPOJI yCIIEBAEMOCTH M MPO-
MEKYTOUHOM aTTecTaluu npejacrasieH B [Ipunoxenun 1.

[TonHbII KOMIUJIEKT KOHTPOJBHBIX 33JaHUI WM MHBIX MAaTepHaJIOB, HEOOXOAUMBIX JUIS
OIIEHUBAHUSI PE3YJIbTATOB O0YUYEHUS MO JTUCHIUILTMHE (MOJIYII0), TPAKTUKE XpaHUTCS Ha Kade-
pe-pazpaboTyrike B OyMakHOM U 3JIEKTPOHHOM BHJIE.

8 YueOHO-MeTOAMYECKOEe U HH(POPMALIMOHHOE O0ecTeyeHHe TUCHUILIUHBI (MOXYJIs)
8.1  OcHoBHas JuTepaTypa

1 [epmuna, E.FO. Anrnuiickuil si3pIk ans kopabnectpoutenedd : B 2 u. Y. 1. — baxa-
naBpuar. : yue0. mocobue / E.}O. Ilepmmna. — Komcomomsck-Ha-Amype : ®I'BOY BIIO
«KaAI'TY», 2014. — 162 c.

2 Tapanyxa, H.A., Ilepmuna, E.FO. AHTIMNACKUHN SI3bIK ISl TPAHCHOPTHBIX CHIEIUAIIBHO-

cteit By30B. Tom 1 : bazoBsiit mpodeccrnonanbhbiit Kypc. yue6. mocooue / H.A. Tapanyxa, E.I1O.
[epmmaa. — M.: COJIOH-ITPECC, 2011. —272 c.

8.2 JlomosiHMTe/IbHASI JIUTEPATypa

1 AraGeksH, WM.I1. Aurnmiickuii Il HHXKEHEpoB : yaeOHoe mocooue mist By3oB / U. II.
Ara6exsH, I1. W. KoBanenko. - 9-e u3x., crep., 7-¢ usm., crep. - Pocto H//l: ®enuke, 2014;
2013. - 318c.

2 AHTI0-pycCKU KOMIBIOTEpHBIN ciioBaps. — M.: ®JIMHTA, 2013. — 945c.

3 Mroiep, B. Bonbmoii anrio-pycckuii cioBaps. — M.: FOPAMT, 2012. — 1002c.

4 IlleuoBa, I'. B. AHrnuiickuil sI3bIK [UIsi TEXHUYECKHUX BY30B : yued. mocobue /
I'. B. llleBuosa, JI. E. Mockanen. — Mocksa : ®munrta, 2018. — 392 ¢. // Znanium.com : 3J€K-
TpoHHO-OMOmMoTeunas cuctema. — URL: https://new.znanium.com/catalog/product/1035490
(mata obpamenus: 01.09.2020). — Pexxum noctymna: 1mo moJmicke.

8.3 MeTtoauueckue yKa3aHus VIl CTYJ€HTOB 110 OCBOEHUIO THCIUIIUHBI

1. Bynymas npodeccus U ee MECTO B COBPEMEHHOM MHPE: METOJAMYECKUE YKa3aHUs IS
CTYAEHTOB 2-TO Kypca BCeX CHelHanbHOCTe ouHoil popmbl oOydyenus / coct. C.A. [lapoBaro-
Ba. — Komcomoneck-Ha-Amype: [OYBIIO «KHAI'TY», 2011. —32c.

2. KynbTypa U TpagulMM CTPaH M3Y4aeMOTO SI3bIKa: METOJAUYECKUE YKa3aHUs Ui CTY-
JIEHTOB 2-TO Kypca BceX crenuaibHocTeld ouHoi Gopmel oOyueHus / coct. T.A. PomarkuHa,
JLLIA. lanumosa. — Komcomonbck-Ha-Amype: [OYBIIO «kKHAI'TY», 2011. —31c.

3. O6pazoBanue B Poccuu u 3a pyOekoM: METOAMUECKUE YKa3aHUS ISl CTYIEHTOB 1-ro




8

Kypca BceX CIeluanibHOCTel 049HOM hopMmbl o0ydenus / coct. JI.JI. Kapagakosa, C.B. Jlatuna. —
Komcomonbck-Ha-Amype: 'OYBIIO «KHAI'TY», 2011. — 24c.

4. Poccusi: SKOHOMHKA, MMPOMBIIUIEHHOCTh, OU3HEC, KYJIbTypa: METOJNYECKUAE yKa3aHHs
JUIS CTYIGHTOB 1-TO Kypca BcexX CHelualbHOCTeH ouHOM Gopmbl o0ydenus / coct. E.A. UrHars-
eBa. — Komcomonsck-Ha-Amype: [OYBIIO «kKHAI'TVY», 2011. —32c.

8.4  CoBpemeHHble npodeccHoHATbHbIE 0a3bI JAHHBIX H HH(OPMAIIMOHHBbIE
CIIPAaBOYHbIE CHCTEMbI, HCII0JIb3yeMble NPU OCYLeCTBIeHUH 00pa30BaTeIbHOIO NpoLecca
10 AUCIHUINJINHE

Hayunast anextponnas oudiaunoteka — http://cyberleninka.ru/
DekTpoHHO-0MOIMOoTeuHas cuctema — http://www.iglib.ru/
Pycckas nayka B Mnatepuer — http://rusnauka.narod.ru/
ObC YuuBepcuterckas oubmmoreka onmain — http://www.biblioclub.ru/
Ciyx0a 37IeKTPOHHBIX TOJKOBBIX ciioBapeit — http://glossary.ru/
DnektpoHHO-0uOMMoTeuHas cucrema ZNANIUM.COM - http://www.znanium.com/
Hayunas snexrponnas oudauoreka Elibrary.ru — http://elibrary.ru/

8 DnekTpoHHO-OMONMMOTEYHasT cucTeMa u3zaarenbeTBa «lOpaiit» — http://www.biblio-
online.ru/

9 DnekrponHo-OMbONMHMOTEUHas cuctema [PRbooks— http://www.iprbookshop.ru/

10 DrnexkrponHO-6MOMMoTeuHas cuctema BOOK.ru — http://www.book.ru/

~NOo ok WwN

8.5 Ilepeuenns pecypcoB HHGOPMANHOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOH ceTH «UH-
TePHeT», He00XOAUMBIX /IJIsl OCBOCHUS AUCHMILUIUHBI (MOXYJIs)

1 BBC Learning English. — 6 Minute English. — URL.: https://www. bbc.com (nara 06-
pamenus: 01.09.2021).

2 Scientific American. — URL.: https://www.scientificamerican.com/ (mara oGparieHus:
01.09.2021).

3 VOA (Voice of America) Special English. — URL.: https://www.voanews.com (mara
obpamienus: 01.09.2021).

8.6  JluumeH3HOHHOEe U CBOOOIHO pacnpocTpaHsieMoe MporpaMMHoe odecneyeHue,
HCII0JIb3yeMoe MPHU 0CyllecTBJIEHUH 00pa30BaTe/IbHOIO NpoLecca no AUCHUILINHE

Tabmuma 5 — [lepeueHs UCIOIB3yEMOTO IPOrPAMMHOTO OOECTICYEHUS
HanmenoBanue 110 PeKkBU3UTHI / yCIIOBHS MCIIOJIb30BaHUS
OpenOffice CBoOo1HAs JTUIICH3US, YCIIOBUS UCIIOIB30BAHMS 110 CCBHUIKE:
https://www.openoffice.org/license.html

9 OpraHu3anHMOHHO-NIEJATrOrNYeCKHe YCJIOBHUS

Opranusanus o0pa30BaTEeIbHOTO MPOLECCca PErIaMeHTUPYeTCsS YIEOHBIM TUIAHOM U pac-
nycaHueM y4eOHbBIX 3aHATHH. SI3bpIK 0oOydeHMs (MpernojaBaHusl) - pycckuid. s Bcex BHUJIOB
ayZMTOPHBIX 3aHATHH aKaJIeMHUYECKUI Yac yCTaHABIMBACTCS MPOJIODKUTEIBHOCTBIO 45 MUHYT.

[Mpu ¢dopmupoBaHHM CBOEH WHIMBHIyaIbHOW 0Opa3oBaTEIbHOW TPACKTOPUH OOydaro-
IIMHCS MIMEET MPaBo Ha repe3adeT COOTBETCTBYIONINX AUCIHMIUIMH U NPO(ecCHOHATBHBIX MOIY-
JIei, OCBOGHHBIX B IpoIiecce MPEIIEeCTBYIONIEr0 00y4YeHus, KOTOPbII 0CBOOOXKIaeT 0Oyuarole-
rocsi OT HEOOXOAMMOCTH UX TIOBTOPHOTO OCBOCHHUSL.

9.1 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTUH


http://cyberleninka.ru/
http://www.iqlib.ru/
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Y4eOHbIi mporiece MpH MPenojaBaHui Kypca OCHOBBIBAETCS HAa MCIOIH30BAaHUM TPaIH-
IIHUOHHBIX, WTHHOBAIIMOHHbLIX U I/IH(bOpMaL[I/IOHHbIX 06pa30BaTeJIBHBIX TEXHOJIOTHH. Tpal[I/H_[I/IOH-
HBIC O6pa3OBaT€JIbHBIC TCXHOJIOTUHU MPCACTABJICHBI JICKIUAMU U CCMUHAPCKUMUA (HpaKTI/I‘-IeCKI/I-
MI/I) 3aHATUAMU. I/IHHOBaLII/IOHHBIe O6pa3OBaTeHBHBIe TCXHOJIOTHHU HCIIOJIB3YKOTCA B BUJAC IIHUPO-
KOTO TIPUMEHEHHS aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX ()OPM MpoBeaeHus 3auaTuil. MHpopMarmoHHbIe
o0pa3oBaTelbHBIE TEXHOJOTHMH DPEATH3YIOTCS IyTeM aKTUBU3AIMH CaMOCTOSTEIBHON paboThHI
CTYAEHTOB B HH(OPMaLIMOHHOW 00pa30BaTeIbHOMN cpejie.

9.2 3aHAaATHA JEeKIMOHHOI0 THIIA

He npenycMoTpeHbl yueOHBIM MJIaHOM

9.3 3aHsATHS CEMMHAPCKOI0 THIIA

CeMmuHapCcKue 3aHATHS MPEACTABIAIOT CO00I NeTaIN3aUIo JIEKIIHOHHOTO TEOPETHIECKO-
ro MaTepuaia, MPOBOIATCS B [ENAX 3aKPEIUICHUS Kypca U OXBAaThIBAIOT BCE OCHOBHBIE Pa3/IeITbl.

OcHoBHO# (hopMOIl MpOBEIEHNSI CEMUHAPOB SBJSETCS 00CYXIeHue Hanbosee mpodiem-
HBIX M CJIOKHBIX BOMPOCOB IO OTAEIbHBIM TeMaM, a Takke pa30op MpUMEpPOB U CUTyalHil B
ayIUTOPHBIX YCIOBUAX. B 00s3aHHOCTH TpemnojaBaTesisi BXOAT: OKa3aHUE METOJIUYECKOM ITo-
MOIIXU U KOHCYJIBbTUPOBAHUEC CTYACHTOB IO COOTBETCTBYIOIIIUM TEMaM Kypca.

AXTHBHOCTH Ha CCMHUHAPCKUX 3aHATHUAX OLCHUBACTCH 110 CICAYIOIIUM KPHUTCPUAM:

- OTBETHI Ha BOTIPOCHI, TpeIaraeMbie TPEToIaBaTeIeM;

- y4acTHE€ B TUCKYCCHUAX;

- BBITTOJTHEHUE MTPOCKTHBIX U MHBIX 33J[aHUl;

- aCCHCTHPOBAHME MPEIOAaBATEIIO B IPOBEICHNH 3aHATHH.

OtBeT o/mKeH OBITh ApPTyMEHTUPOBAHHBIM, Pa3BEPHYTHIM, HE OJTHOCIOKHBIM, COJICPIKATh
CCBUTKM HAa UCTOYHHKH.

Jlokimazpl ¥ ONMMOHMPOBAHUE JOKIAZ0B IPOBEPSIOT CTENEHb BIAJICHUS TEOPETHYECKUM
MaTepHaoM, a TaK)Ke KOPPEKTHOCTh M CTPOTOCTh PACCYKCHUI.

OueHuBaHue 3aJaHu, BBHINOJIHEHHBIX HA CEMHHAPCKOM 3aHITHH, BXOJIUT B HAKOILICH-
HYIO OLICHKY.

9.4 CamocrosiTesqibHasi pa0doTa 00y4aroMXCs M0 JMCIHUILINHE (MO1YJII0)

CamocTtosarenbHas paboTa CTYJEHTOB — 3TO MPOLECC AKTUBHOTO, IeJIEHANpPaBICHHOTO
MPHOOpPETEeHUsI CTYJCHTOM HOBBIX 3HAHUU, yMEHUN 03 HEeMOCPEACTBEHHOTO y4acTHs Mpernoja-
BaTeNsl, XapaKTEPU3YIOLIMICS MPEAMETHON HaIPaBIEHHOCTHIO, 3((MEKTUBHBIM KOHTPOJEM U
OIICHKOW Pe3ylbTaTOB JESATEIHHOCTH 00YYaIOIErocs.

Iemu caMoCTOSATEIIBHOM PaOOTHI:

- CUCTEMATHU3alHs U 3aKPEIUICHUE NOJIYYEHHBIX TEOPETUUECKUX 3HAHUM U MPAKTHYECKUX
YMEHUH CTYJIEHTOB;

- yriyOJieHHne U pacliupeHne TEOPETHUECKUX 3HAHU;

- ¢opMUpOBaHHE YMEHUI UCIOJIF30BaTh HOPMATUBHYIO M CIIPABOYHYIO JOKYMEHTAIIHIO,
CIIELIMAJIBHYIO JIUTEPATYPY;

- pa3BUTHE TIO3HABATENIBHBIX CIOCOOHOCTEN, aKTUBHOCTHU CTYJEHTOB, OTBETCTBEHHOCTH U
OPraHU30BaHHOCTH;

- (hopmupoBaHUE CaMOCTOSATEILHOCTH MBIIUICHHS], TBOPYECKOM WHHUIIMATHUBBI, CIIOCOOHO-
CTEH K CAaMOPa3BUTHIO, CAMOCOBEPILICHCTBOBAHUIO U CAMOPEAIN3ALINY;

- pPa3BUTHUE UCCIIEA0BATEIbCKUX YMEHUM U aKaIEMUYECKUX HABBIKOB.
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CamocrosTenbHas paboTa MOXKET OCYLIECTBISTHCS WHAMBHYAIbHO WU TPYIIAMHU CTY-
JICHTOB B 3aBUCHUMOCTH OT IIeJIH, 00beMa, YPOBHS CIOKHOCTH, KOHKPETHOW TEMAaTHKH.

TexHONOrHs OpraHu3aIi CaMOCTOSATEILHOW pabOTHl CTYJICHTOB BKJIFOUACT UCIIOJIb30Ba-
HUE MH(QOPMAIIMOHHBIX U MaTEPHATIBHO-TEXHUYECKHX PECYPCOB YHUBEPCUTETA.

KoHTpone pe3ynpTaToB BHEAyIUTOPHONH CaMOCTOSITEIbHON pabOThI CTYAEHTOB MOXKET
MPOXOANTH B MUCbMEHHOM, YCTHOW WIIM CMEUIaHHO| (opme.

CryneHThl J0JKHBI HNOJIXOJUTh K CaMOCTOATEIbHOM paboTe KaK K HauBaKHEUIIEMY
CPEICTBY 3aKpEIUICHUSI U Pa3BUTUS TEOPETUUECKUX 3HAHUMU, BBIPAOOTKE €IMHCTBA B3IJISA0B HA
OTIeNIbHBIC BOIIPOCHI Kypca, MPHOOPETEHHSI ONPECICHHBIX HABBIKOB M MCIIOJIb30BaHMs podec-
CHUOHAJIBHOU JINTEPATYPHI.

9.5 Meroanueckue ykazaHus AJisi 00y4ar0IMUXCs M0 OCBOCHUIO M CUUILIUHBI

[Tpu n3ydeHNn TUCIMILIMHBI 00yJIarOIIUMCS 1eJIeco00pa3HO BHITIOHATE CIEAYIOIINE pe-
KOMCHOaInuu:

1. 3ydyeHue yueOHON TUCIUILIMHBI JOJHKHO BECTHCh CHCTEMAaTHYECKH.

2. Ilocne n3yueHus: Kakoro-auoo paszena 1no yueOHUKY WM KOHCHEKTHBIM MaTepuanam
PEKOMCHAYCTCA IO MaMATHU BOCIIPOU3BECTU OCHOBHBLIC TCPMUHBI, OMMPCACIICHUSA, ITIOHATHUA pa3ac-
na.

3. Oco0oe BHUMaHHE CIIEAYeT YACTUTh BHITOJHEHUIO OTUYETOB O MPAKTHYECKUM 3aHSTH-
AM U HHIUBUAYAJIbHBIM KOMIIJIEKCHBIM 3aIaHHUAM Ha CAMOCTOATCIBHYIO pa60Ty.

4. Bes TemaTtrka BOIPOCOB, M3Y4aeMBIX CaMOCTOSTENBHO, 33aeTCs Ha JICKIHSIX TPETo-
naBaTeneM. MM e aroTcs UCTOYHHMKH (B MEPBYIO OYEpEb BHOBb M3/IaHHBIE B EPUOAUYECKOM
HAyYHOH JIMTepaType) Uit OoJiee eTaTbHOTO IIOHMMAaHHUs BOIIPOCOB, O3BYYEHHBIX Ha JICKIINH.

[Ipu camocTOsITENIBHON TPOPAOOTKE Kypca 00yJaromuecs T0JDKHBIL:

- MpOCMAaTPUBATh OCHOBHBIE ONpeieNieHus U (aKThl;

- MOBTOPUTH 3aKOHCIEKTUPOBAHHBIM Ha JIEKLIMOHHOM 3aHATUU MaTepual U JOMOJHUTh
€ro ¢ y4eTOM PEKOMEHJOBAHHOM 10 JAHHOW TEME JINTEPATYPHI;

- U3yYUTh PEKOMEHJIOBAaHHYIO JIUTEPATypy, COCTABIATH T€3HUChI, AaHHOTAIIUH 1 KOHCIIEKTHI
HanboJee Ba)KHBIX MOMEHTOB;

- CAMOCTOSTEJIHHO BBIMOJIHATH 33aHUs, aHAIOTUYHBIE MIpe/ijlaraéMbIM Ha 3aHATHSAX;

- HCTI0JIb30BATh ISl CAMOTIPOBEPKHU MaTepuabl POHIA OLEHOUYHBIX CPECTB.

10 Onucanue MaTepuaIbHO-TEXHNYECKOI0 o0ecredeHus1, He00OX0AUMOT 0 IJIfl OCY-
IeCTBJIEHUS 00PAa30BaATEIBLHOIO Mpolecca Mo AUCHHUILINHE (MOYJII0)

10.1 Y4yeOHO-12a00paTOpHOE 000PYI0BAHUE
He nmpenycmotpeno.
10.2 TexHnm4yeckue M 3JICKTPOHHbIE CPEACTBA 00y4YeHUSA

CamocrosiTesibHast padora.

ITomemenus Ui caMOCTOSITENbHON pPabOTHl OCHAIIEHBl KOMIIBIOTEPHOM TEXHUKOH C
BO3MOXKHOCTBIO TOJKIIOUEHUS K ceTu «/HTepHeT» M ITOCTYNOM K 3JIeKTPOHHOM MHpopmau-
OHHO-0Opa3oBarenbHOM cpene KHATY:

- yptanbHbl 3a1 HTB KHAT'Y;

11 Huble cBenenus
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MeToanueckue PE€KOMEHIALINA T10 oﬁyqenmo JIMI ¢ OrpaHUYCHHBIMH BO3MOZKH O-
CTAAMMU 310POBbA U HHBAJIMA0OB

OcBoeHME AUCHUTUTMHBI 00YYAIONTUMUCS ¢ OTPAHUYCHHBIMA BO3MOXHOCTSIMU 3I0POBbSI
MOXET OBITh OPraHM30BAaHO KaK COBMECTHO C APYTAMHU OOYYAIONIUMUCS, TaK M B OTACIHHBIX
rpynnax. [Ipeamnonararorcs cienyalibHbIe YCIOBHS JJIs MOJydeHUs] 00pa30BaHus 00yJaroIIuM U-
Csl C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMH 3/I0POBBSI.

[Tpodeccopcko-Tieqarorndeckuii CoCTaB 3HAKOMUTCSI C TICUXO0JIOT0-(DHU3HOIOT HIeCKUMHE
OCOOCHHOCTSIMU OOYYAOIINXCSl MHBAIUIOB U JIUI[ C OTPAHHYECHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0PO-
BbsI, MHIUBHIyaTbHBIMH TPOTPAMMaMH PEaOMIIMTAIIMU WHBATUAOB (Tipu Haymuun). [Ipu HeoO-
XOJMMOCTH OCYIIECTBIISICTCS JOMOJHATEIbHAS MOIEPKKA MPEIoJaBaHusl ThIOTOPAMH, TICHXO-
JIOTaMU, COITMATTBHBIMU pa0OTHUKAMH, TIPOTICIIITMMHE ITOATOTOBKY aCCHCTEHTaMH.

B cooTBeTcTBUM ¢ MeTOaMUYECKUMU pekoMeHaanusIMu MunoOpHayku P® (yTB. 8 anpens
2014 r. N AK-44/05BH) B Kypce MpeArnojaraercsi MCIOJb30BaTh COLMAIbHO-aKTUBHBIE U pe-
(breKCUBHBIE METO/IbI 00YUYEHUSI, TEXHOJIOTHHU COIMOKYIBTYPHOM peaOUIUTAIIMK C IIeJIbI0 OKa3a-
HUS TIOMOIIIA B YCTAHOBJICHUU TTOJTHOTICHHBIX MEXKJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUH C APYTUMU CTYJICH-
TaMH, CO3JJaHUU KOM(POPTHOTO TMCUXOJOTHYECKOTO KIMMaTa B cryeH4Yeckoi rpymme. [lonbop u
pa3paboTka yueOHBIX MaTepUaIOB MPOU3BOATCS C YUETOM MPEIOCTABICHUS MaTepuasia B pas-
JUYHBIX (opMax: ayAualibHOHW, BH3YaJIbHOM, C WCIOJIb30BAHUEM CICIHATBHBIX TEXHHYCCKHX
CPEICTB M HHPOPMAIIHOHHBIX CHCTEM.

OcBoenue aucuuIuiMHbl JamMu ¢ OB3 ocylecTBIsgeTCs ¢ MCMOJb30BAHUEM CPEJICTB
00y4eHHsT O0IIEeT0 W CIEeNHUATBHOTO HazHadeHUs (MEPCOHAILHOTO M KOJUIEKTHBHOTO HCIIOIB30-
BaHMs). MarepuaabHO-TEXHUUECKOE O0ecriedeHre mpeaycMaTpruBaeT MpUCIocoOIeHne ayauTo-
puii K Hyxaam jian ¢ OB3.

dopma mpoBeACHUS aTTECTAIlMK JIJsl CTYJACHTOB-WHBAJINAOB YCTAaHABIMBAETCS C YUETOM
WHIUBHUAYAIBHBIX McuX0odu3ndeckux ocooeHHocren. s crynentoB ¢ OB3 npenycmaTtpuBaet-
cs gjoctynHas ¢popMa MpeoCTaBlIeHUs 3aJaHUI OIIEHOYHBIX CPE/ICTB, & UMEHHO:

- B TMeYaTHOM WM 53IeKTpoHHON dopme (WIsi JMIl C HapYLIEHUSIMH OIOPHO-
JIBUTATEIHLHOTO amnmapara);

- B IIe4aTHOM (opMe WM ICKTPOHHOU (popMe ¢ YBETUUCHHBIM MIPU(TOM U KOHTPACTHO-
CTBIO (TSI JIUIT C HAPYIICHUSMH CITyXa, PeUHd, 3pCHHUS );

- METOJIOM YTEHHUS aCCUCTEHTOM 3aJaHUsI BCIYX ([ JIUL C HAPYUICHUSIMU 3PCHHUS).

CryzneHTaM C MHBAJTUAHOCTBHIO YBEIMYMBAETCS BpPEMS Ha MOATOTOBKY OTBETOB Ha KOH-
TPOJIbHBIE BOMPOCHL. [IJis TakMX CTYJOEHTOB MpeaycMaTpuBaeTcs AOCTyNnHas Gopma mpeaocTas-
JIEHUS] OTBETOB HA 3a/IaHUs, @ UMEHHO:

- IUCBMEHHO Ha Oymare wid HabopoM OTBETOB Ha KOMITIbIOTEpE (AJIsl JIUI[ C HAPYLICHU sI-
MH CITyXa, peun);

- BBIOOpPOM OTBETa M3 BO3MOXKHBIX BAPUAHTOB C UCIIOJIB30BAHUEM YCIIYT aCCUCTEHTA (s
JIUI] C HapYIICHUSIMU OMOPHO-/IBUTaTEeNILHOTO ariapara);

- YCTHO (7151 JIMII C HAPYIICHUSIMU 3PEHUS, OMOPHO-/IBUTATEIILHOTO amiapara).

[Ipu HeoOxomuMOCTH A7t 00YYAIOIIKUXCSI ¢ MHBAJIUTHOCTHIO MIPOLIEAYpa OLICHUBAHUS pe-
3y/lbTaTOB OOYYEHHUS MOKET IIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.
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[Tpunoxxenue 1

®OH/J ONEHOYHBIX CPEACTB

o AMCOMIIJINHE

«HOCTpAHHBIH A3BIK»

Hanpasnenne noaroToBku

26.03.02 KopabnecTpoeHne, OKEaHOTEXHUKAa U CHCTEMO-
TE€XHHUKa 00BbEKTOB MOPCKON HH(PPACTPYKTYPbI

Hamnpasnennocts (mpodmiie) obpa-
30BaTEIBHON MTPOTPaMMBbI

CynoBble PJHEPreTHIECKUE YCTAaHOBKHU

KBanudukanus BeITyCKHHKA

bakanasp

l'on wavama moaroToBku (Mo y4eo-

HOMY IIJIaHY)

2021

dopma 00ydeHus 3aouHas gopma
Texnonorust 00yueHus TpaguunonHas
Kypc Cemectp TpynoemMKocTsb, 3.€.
1,2 1,2,34 9

Bun npomexyrouHoii arrecTa-

1805051

O6ecneunBaroiee moapas3aciicHue

3auér (3), Dx3aMeH

Kadenpa «JIuHrBuctuka u MeXKyIbTypHasi KOMMYHUKa-
LS
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1 IlepeyeHb NJIAHMPYEMBIX Pe3yabTATOB 00y4eHHUsI 10 JUCHUILIMHE (MOLYI10), CO-
OTHECEHHBIX ¢ HHAMKATOPAMH JA0CTHKEHHUS KOMIIeTeHIH i

Tabmuma 1 — KoMmereHIIuM 1 MHANKATOPBI UX JOCTHUKCHUS

Ko u HaumenoBaHnue Komiie-
TECHIIUU

Nuaukatopbl JOCTUKEHUS

IInanupyemMsle pe3ysbTaThl
00y4eHus M0 TUCUUIUINHE

YHuBepcaabHbIE

YK-4 CniocoGeH ocyImiecTB-
JSTH JIEIOBYI0 KOMMYHHKA-
[IMI0 B YCTHOW M MUCbMEHHOMN
(hopMax Ha rocy1lapCTBEHHOM
s3b1ke Poccuiickont @enepa-
LMY U UTHOCTPAHHOM(bIX) S3bI-
ke(ax)

VYK-4.1 3naer 0coOEHHOCTH yCT-
HOTO Y MIUCbMEHHOTO OOIIEHHS Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKAX;
npaBujIa ¥ 3aKOHOMEPHOCTH Jie-
JIOBOM YCTHOM Y MHUCHbMEHHOU
KOMMYHHUKAITHH

VYK-4.2 YMmeer npuMeHsTh paz-
JIMYHBIE METO/BI AETI0BOTO 001I1e-
HUS Ha PyCCKOM M HHOCTPAaHHOM
S3BIKaX KaK B YCTHOM, TaK ¥ B
MUCHbMEHHOU opme

VK-4.3 Bnageet HaBBEIKAMU YTeE-
HUS ¥ TIEPEBO/Ia TEKCTOB HAa WHO-
CTPaHHOM SI3bIKE B IPoeccro-
HaJILHOM OOIIEHUH; HaBbIKaMU
JIEJIOBBIX KOMMYHUKAIIUH B YCT-
HOHM M MUChbMEHHOU opMe Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM $SI3bIKaX

— 3HAeT CTPYKTYpy HHO-
CTPaHHOTO  SI3bIKa IS
OCYILIECTBJIECHUS  JICJIOBOM
KOMMYHHUKaIWH;

— yYMEeT OCYIIECTBIATh
JICJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— yMeeT HCIO0JIb30BaTh
nH(OPMAaLlMOHHbIE HCTOY-
HUKUA JJI OCYILECTBIICHUS
MEPEBOJIOB C MHOCTPAHHO-
ro s3plka Ha PYCCKUH U
00paTHo;

— BJIaJIe€T HaBBIKAMU Iie-
peBoa npodeccruoHaaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHOW JIUTEpa-

TYpBI

O6menpodeccrnonaabHbIE

OIIK-2 CnocobeH MoOHUMATh
MIPUHIIUTIB PAOOTHI COBPEMEH-
HBIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEX-
HOJIOTHH U MCIIOJIb30BaTh UX
JUTSI peleHus 3a1a4 mpodec-
CHOHAJIBHOM JeATENHHOCTH

OIIK-2.1 3naet npuHIKUIIBI pabo-
Thl COBPEMEHHBIX UH(POPMALIOH-
HBIX TEXHOJIOTU U CIOCOOBI HC-
M0JIb30BAHUS UX JUISI PEIICHHUS
3a/1a4 npogecCUOHANBHOM J1es-
TEIbHOCTH

OIIK-2.2 YMmeer npUMEHSATH CO-
BpeMEHHbIE HH(POPMAITUOHHBIE
TEXHOJIOTUH ISl pEIIeHUs TIPO-
dbeccroHanbHBIX 33124

OIIK-2.3 Bnaneer HaBBIKAMU HC-
M0JIb30BAHUS COBPEMEHHBIX MH-
(bopMaIMOHHBIX TEXHOJIOTHH JIsI
peleHus 3a1a4 npodeccuoHanb-
HOU JIeITeIbHOCTH

- 3HaeT TEpPMHUHBI Ha pycC-
CKOM H aHIJIMHCKOM S3BI-
Kax

-yM€eT YHWTaTh WHCTPYK-
MU U PYKOBOJICTBA HA aH-
TJINHCKOM SI3BIKE

-yMeeT CO03/1aBaTh TEXHH-
Yyeckhe JOKYMEHThI Ha aH-
TJIUMCKOM SI3BIKE IO CBOEH
chepe AesITEIbHOCTH
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Tabnuma 2 — [Macnopt GoHIa OLIEHOYHBIX CPEJICTB

KounTpoJsmmpyemsle dopMmupyemas HaumenoBanue
Iloka3aTenu oueH-
pa3aensbl (TeMbl) KOMIIeTeHII U OLICHOYHOI' 0 .
AUCHUILINHBI Cpe/CTBA

Ob6pazoBanue B Poccun n | YK-4, OIIK- 2 | Mononorudeckoe BbI- | CoOmroieHue CTpyK-
3a pyOexoM; CKa3blBaHUE Typbl pEYEBOro Co-
Poccusi: axkoHOomuKka, mpo- 001IeHHS
MBIILIEHHOCTD, ousuec,
KYJIbTYpa;
Kynerypa wu Tpamunun Urenne wu  nepeBon | [lonmnora mnepenaum
CTpaH U3y4yaeMoro SI3bIKa; npodeccuoHanbHo- COJIEp)KaHUs TPOYH-
Mos mpodeccuss u ee Me- OPHUEHTUPOBAHHBIX TEK- | TAHHOTO.

CTO B COBPEMCHHOM MUPC

Bce paznensl

CTOB

CoOmroneHue npuHs-
TOH CTPYKTYpBI CO-

XpaHCHUA CTHJIA,
JICKCUKU W TIpaMma-
THUKHU.

KontponpHas pabdota B | [lomHoTa BBITIONHE-

1-4 cemectpax

HUS BCeX 3aJlaHui

2 MeTtoauyeckue MaTepHaJibl, ONpele/sAouye Npoueaypbl OLleHNBAHUSA 3HAHUIA,
YMeHH, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA AeSITeJIbHOCTH, XapaKTepu3yloume npouecc ¢popmup o-

BAHHUS KOMIIETECHIINH

Mertoauueckue mMaTepuanbl, ONMPEACIAIONINE MPOIEAYpPhl OLICHUBAHUS 3HAHUMI, YMEHUM,
HaBBIKOB U (WMJIN) OTBITA JEATEIHHOCTH, MIPEACTABICHBI B BUJIC TEXHOJIOTUYECKON KapThl TUCITH-

MIMHBI (Tabnuma 3).

Tabmuma 3 — TexHoyloruueckas Kapra

I xkana
HaumeHoBaHue Cpoxu OlCHHBA- Kpurepun
OI[EHOYHOI'0 CPeICTBA | BBINOJHEHHS st OLlEHUBAHUA
1, 2, 3 cemecTp
Ilpomesicymounas ammecmauus 6 popme 3auema

1 | Monojsorudeckoe BbI- | Ha ceccun MaKCH- 15 OamioB — TeMa BBICKA3LIBAHUS
CKa3bLIBaHUE MajJbHO 15 | pacKkpbiTa, BHICKa3bIBAHHUE CBS3HO
0ajI0B U JIOTHYHO, IPaMOTHOE YyMoTpeo-
JICHUE SI3BIKOBBIX CPEACTB (HET
rpyObIX OIIMOOK, HapYIIAOIIUX
KOMMYHHUKAIINIO), 00bEM BBICKa-

3pIBaHUs 20-25 npeasioxKeHn;
5 0amIoB — TeMa BBLICKA3LIBAHUSA
HE pacKphiTa, BHICKA3bIBAaHHE HeE-
CBSI3HO W HENOTUYHO, ymoTpebie-
HUE SI3BIKOBBIX CpEICTB Herpa-
MOTHOE€ (rpyOble OIIMOKH, Hapy-
[IaroIIue KOMMYHHUKAIINIO), 00b-
eM BBICKa3pIBaHHs MeHee 20

MPEUI0KEHUI

2 | Urenne u mnonuMmanue | Ha ceccun MaKCH- 15 OamnoB — moHMMaHue Ooliee
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HIxkana
HaumeHoBaHue Cpoku — Kpurepun
OLICHOYHOI'0 CPeCTBA | BBINOJHEHHSA st OlleHHBAHUS
npodeccuoHaIbHO- MasibHO 15 | 60% conepxaHus TEKCTa;
OPUEHTUPOBAHHBIX TEK- 0ayioB 5 OajioB — INOHUMaHHUE MEHEe
CTOB 60% coneprkaHus TEKCTa
3 | KontposbHas paboTa Ha ceccun MaKCH- 0 6ammoB — mo 30% BBIMOTHEH-
ManbHo 40 | HBIX 3aJaHUH;
OaJuIOB 15 6amroB — 31-60%:;
20 6amnos — 61-80%;
40 6ammoB — 81-100%
NTOI'O: - 75 GamioB -

Kputepuu ouenku pe3yjbTaToB 00yueHUsi M0 JUCIHUNJINHE:
[ToporoBsrit (MUHUMAJBHBIN) YPOBEHB /JIsl aTTecTanuu B popme 3auera — 75 % OT MakcUMalib-

HO BO3MOHOM CyMMBI 0aJIJIOB

IIkana
HaunmeHoBaHue Cpoknu P— Kpurepun
OLICHOYHOI'0 CPEACTBA | BBINOJIHEHHUS st OLICHUBAHUSA
4 cemecTp

Ilpomesrncymounas ammecmauyus é ¢ho,

pMe IK3aMeHa

MoHonornueckoe
CKa3bIBAHUC

BbI-

Ha ceccun

MaKCH-
MaiapHO 15
OayuIoB

15 OamioB — TeMa BBICKA3LIBAHUS
pacKpbITa, BHICKA3bIBAaHUE CBS3HO
M JIOTUYHO, TPAMOTHOE YIOTpeO-
JICHUE SI3BIKOBBIX CpEACTB (HET
rpyOBIX OIMOOK, HaPYIIAIOUIUX
KOMMYHHUKAIIMIO), 00hEM BBICKa-
3pIBaHus 20-25 npeayioxKEeHU;

5 0amnoB — TeMa BBICKA3LIBAHUS
HE PACKpPbhITA, BBHICKA3bIBAHUE HE-
CBSI3HO M HEJIOTMYHO, YHoTpeoie-
HUE S3BIKOBBIX CPEACTB Herpa-
MOTHOE (TpyOble OIIMOKH, Hapy-
Iarone KOMMYHHUKAIINIO), 00b-
eM BbBICKa3pIBaHus MeHee 20
MPEI0KEHU N

UrteHnne U MOHUMaHHE
npodeccruoHalbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

Ha ceccun

MaKCH-
MaJpHO 15
OaJI0B

15 GamnoB — moHMMaHHe OoJiee
60% coaepkaHus TEKCTa;
5 0amIoB — MNOHUMAaHUE MeEHeEe
60% conepkaHusl TEKCTa

KounTtponsHas paborta

Ha ceccun

MaKCH-
MainpHo 40
OaJI0B

0 6ammoB — 1o 30% BBIIOIHEH-
HBIX 3aJaHHI;

15 6amwnoB — 31-60%:;

20 6awtoB — 61-80%:;

40 6amnoB — 81-100%

o~

DK3aMeH

=&

Momnonornueckoe
CKa3bLIBaHUE

BBI-

ITo pacnuca-

HHUIO 3K3aMe-

HAI[MOHHOU
ceccuu

10-
OaJuIbHAs

10 6amIoB «OTIMYHO» — TeMa
BBICKA3bIBaHUSI PACKPHITA, BBICKA-
3bIBAHHUE CBSI3HO W JIOTMYHO, Tpa-
MOTHOE YNOTpEOIEHUE S3BIKOBBIX
cpeAcTB (HET TpyObIX OLIMOOK,
HAPYIIANMIUX KOMMYHHKAIIHIO),
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HaumenoBanue
OLICHOYHOI'0 CpeACcTBa

Cpoku
BBINOJTHEHU S

HIxkana
OLleHUBA-
HUA

Kpurepun
OLlCHUBAHMSA

o0beM  BbICKaszbiBanus — 20-25
MPEUI0KEHUM;

5 GajuIoB «XOpOIIO» — TeMa BHI-
CKa3bIBaHUS PACKPBITA HEIIOJHO,
BBICKA3bIBAHUE CBS3HO W JIOTHY-
HO, TpamMOTHOE ynoTpeOieHue
SI3BIKOBBIX CPEJCTB (HET TPyOBIX
OLINOOK, HapyIIAOUUX KOMMY-
HUKAINI0), 00beM BBICKA3bIBAHUS
10 20 TIpeIoKeHHI;

3 Gayia «yIOBIETBOPUTEIHHOY —
TeMa BBICKA3bIBAHUS PACKPHITA
HETIOJIHO, BBICKA3bIBAHHUE CBS3HO
U JIOTUYHO, HETPaMOTHOE YIIO-
TpeOJeHHE SI3BIKOBBIX CPEICTB
(momymieHbpl  TpyOBIE  OIIHUOKH,
HapylIaole KOMMYHHKAIHUIO),
00beM BbBICKa3bIBaHUS HE Oosee
15 npennoxeHuit;

0 0amIoB «HEYTOBICTBOPUTEIIb-
HO»— TeMa BBICKA3bIBAaHUS HE
packpbiTa, BBICKAa3bIBAHUE HeE-
CBA3HO M HEJIOTMYHO, HErpamoT-
HOE YIOTpeOJIeHHe  SI3bIKOBBIX
cpenctB (rpyObie OMIMOKH, HApY-
aone KOMMYHUKAIINIO), 00b-
€M BbICKa3biBaHus MeHee 10
MPEUI0KEHUM;

N

UreHne W TMOHHMaHUE
npogeccuoHaNbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

5-
OaJuIbHAs

5 0amIoB «OTJIWYHO» — IOHHMA-
Hue 100% conepxaHus TEKCTa;

4 Gamna «XOpoIIo» — MOHUMaHUE
MeHee 80% coaepkaHus TEKCTa;
3 Gayia «yIOBICTBOPUTEIHHOY» —
nonumanue Menee 60% conep-
JKaHUS TEKCTA;

0 6amioB «HEYIOBIETBOPUTEINb-
HO» — moHuMmanue MmeHee 40%
COJICp)KaHUs TeKCTa

w

IIucbmMeHHBI  TIEPEBO
npodeccuoHaNbHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

10-
OaJuIbHAs

10 GaiIoB «OTIMYHO» — MEPEBOJ
BCEr0 TEKCTa C COXpaHEHHUEM
CTHISL W 0€3 TpaMMaTHYECKHX
OIINOO0K;

5 06amiIoB «XOPOHIO»— TMEPEBOA
MmeHee 90% TekcTa ¢ coXpaHeHHU-
eM CcTuiis U 1-2 rpaMMaTH4ecKuX
OIINOKH,

3 Gamna «yIOBIETBOPUTEIHHO» —
nepeBoa 80% Tekcra 6e3 coxpa-
HEHUs CcTuis U 3-4 rpamMmmaruye-
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HIxkana
HaunmenoBanue Cpoxkn — Kpurepun
OLICHOYHOI'0 CPeCTBA | BBINOJHEHHSA st OlleHUBAHUS
CKHX OIIMOKH;
0 0amioB «HEYIOBJIETBOPUTEID-
HO»— TiepeBoa MeHee 60% Tek-
cta, 0e3 COoXpaHEHUs CTHJS U C
rpaMMaTHYECKUMH OITMOKaMHU
Texkymuit KOHTPOJIb: - 75 6annos -
DK3aMeH: - 25 6amios -
HUTOI'O: - 100 Gai- -
JIOB

Kpurtepnu oueHkn pe3yabTaToB o0yuenus no gucuumianne: 0 — 64 % or MakcUMabHO BO3-
MOKHOUW CyMMBI 0aJIIOB — «HEYJOBICTBOPUTEIHHO» (HEIOCTATOYHBIN YPOBEHB ISl TIPOMEXKY-
TOYHOM aTTecTalyuy 1o AUCUUIUINHE); 65 — 74 % OT MakCUManbHO BO3MOKHOM CyMMBbI OaliIoB —
«YZOBJIETBOPUTEIBHO» (IIOPOTOBBIM (MUHUMANIbHBIN) ypoBeHB); 75 — 84 % OT MakCUMaJIbHO
BO3MOXHOW CyMMBI OaJlJIOB — «Xopouio» (cpenHuil yposeHb); 85 — 100 % oT makcumanbHO
BO3MOHOW CyMMBbI 0aJJIOB — «OTIMYHO» (BBICOKMI (MaKCHMaJIbHbBIN) YPOBEHbB)

3 TumnoBble KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHUS WJIM HHbIE MaTepHaJibl, HEOOXOIAMMbIe ISl
OLICHKM 3HAHMil, YMEHHUH, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA [JAEATEJbHOCTH, XapaKTepPHU3YIOIue
npouecc GopMUPOBAHUS KOMIIETEHIIHI B X0/1¢ 0CBOCHUS 00pa30BaTeILHO MPOrPaMMbl

3.1 3agaHus I TeKyero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH

1 MoHos10rn4ecKkoe BbICKa3bIBaHHE

1 cemectp - O6pazoBanue B Poccuu u 3a pyoexom;

2 cemectp - Poccusi: 5KOHOMUKA, TPOMBIIUIEHHOCTb, OM3HEC, KYIbTYpa;
3 cemectp - KynpTypa v TpaauIuy CTpaH U3y4aeMoOTO S3bIKa;

4 cemectp - Mos mpodeccus 1 ee MECTO B COBPEMEHHOM MHUPE

2 TekcThl AJIA YTEHUSA 1 TIOHUMAaHUA

2.1 The marine power plants are mainly classified according to the type of the prime
mover responsible for the propulsion power generation. Three main prime movers exist; internal
combustion engines, gas turbines and steam turbines. Nuclear powered or oil fired boiler pow-
ered steam cycles are used with steam turbines according to the vessel type. Combinations of the
previous types also exist and new technologies are gaining more and more concern worldwide,
e.g. all electric ships. The scope of this thesis focuses mainly on the commercial power plants,
i.e. diesel engines, gas turbines and ordinary boiler steam cycles. Nuclear and electric power
plants are out of scope since they are used in a small percentage of vessels worldwide and their
advantages are favored in only a small sector of maritime transportation. Fuel cells as a new
technology introduced recently to the marine sector will be highlighted in brief.

Steam power plants

The first application ever of steam power was in England in 1712 when Thomas New-
comen invented the first steam engine to pump water out of mines (see Fig. 3) (Harrington,
1992). In 1776 James Watt made basic improvements to the engine and his name is more fre-
quently associated with steam engines development (Shlyakhin, 2005).

The application of steam engines in the marine field started in the 1780s in Europe and
America simultaneously with at least seven steamers built until 1807 all of them working with
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Scotch (fire tube) boilers (Harrington, 1992). Due to its increased efficiency and higher power to
weight ratio if compared with the steam engine, the steam turbine has completely replaced the
reciprocating steam engine. The first idea of steam turbine was established by Hero of Alexan-
dria in 120 B.C. (see Fig. 4). Later in 1551, the Egyptian scientist Taqi EI-Din developed an in-
vention based on the steam turbine principle (Grovel839). In 1629, the Italian scientist Giovanni
Branca described a machine based on the same idea (Grove, 1842). Finally in 1886, the known
steam turbine was invented by Charles Parsons and few years later, the American George West-
inghouse scaled up the output power, many variations and developments followed like the fa-
mous Curtis, de Laval and Rateau turbines. Nowadays the major commercial user of steam pow-
er plants is the LNG (Ligquefied Natural Gas) sector, where the BOG (Boil-Off Gas) from the
natural gas cargo is burnt in boilers to generate steam (Lamb, 2004).

2.2 History of fuel cells It was in January 1839 that the first traces of fuel cells appeared
when the German chemist Christian Friedrich Schonbein wrote an article in one of the scientific
magazines of that time about his discovery; ozone and the reaction of hydrogen and oxygen. One
month later, the Welsh scientist Sir William Robert Grove documented his observations based on
Schonbein work and later introduced his first fuel cell model under the name of ‘gas voltaic bat-
tery (Woodyard, 2004). It wasn’t until the twentieth century that the basic design of fuel cells
was developed. The major development occurred between 1955 and 1958 leading to the Grubb-
Niedrach fuel cell developed in General Electric. The first commercial use was in the 60’s
NASA Gemini space program. Another key development was the introduction of a 5 kW station-
ary fuel cell by the British engineer Francis Thomas Bacon in 1959, his design was licensed a
year later for the US space program. Currently, more and more fuel cell manufacturers enter the
market each day; the list includes Ballard, Hydrogenics and Siemens from Germany, United
technologies from Belgium and Plug Power from the USA.

All fuel cells share a common structure of anode, cathode and an electrolyte in between.
The main difference between different types lies in the type of materials used for the device
components. Only five types are the dominant types and the others are variations of the main
five. The five types are: Proton Exchange Membrane Fuel Cell (PEMFC), Alkaline Fuel Cell
(AFC), Phosphoric Acid Fuel Cell (PAFC), Molten Carbonate Fuel Cell (MCFC) and Solid Ox-
ide Fuel Cell (SOFC). As a definition, the fuel cell is an electrochemical device that converts the
chemical energy in the fuel to electric energy. The difference between fuel cells and ordinary
batteries is that fuel cells can run almost forever if the supply of fuel is not interrupted. The basic
fuel of fuel cells is the hydrogen gas reacting with the atmospheric oxygen producing electricity,
water and heat as a reverse operation for the water electrolysis. The fuel is not necessarily gase-
ous hydrogen; compounds including hydrogen may be used like hydrocarbons and alcohols.

KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne 1
(BbImosTHsIeTCS B 1 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Bvibepume npagunvhutii omeem.
1. One can find meanings of the foreign or technical expressions used in the text in

1) index 2) glossary 3) content 4) keys
2. Most take four to six years to finish their degrees.

1) lecturers 2) undergraduates  3) professors 4) lab-assistants
3. Congratulations! I hear you your examination yesterday.

1) failed 2) revised 3) passed 4) do badly in

3aoanue 2: /lenosas nexcuxa. Boioepume npasunvnoiii omeem.

1. The of work involve hours, rest periods, and vacations; regulation of the em-
ployment of young persons; and special provisions concerning the employment of women.
1) salaries 2) wages 3) conditions 4) rules



19

2. building in the workplace creates a sense of collective responsibility.
1) Computer 2) Conflict 3) Power 4) Team

3. l'would like to for the position of IT assistant in your college.
1) confirm 2) response 3) attend 4) apply

3aoanue 3. Cnosooodpazosanue. Bvioepume npasuivHolii omeem.

1. John left his job because he was to deal with such a large amount of work.
1) ability 2) uponable 3) unable 4) able

2. Traditional homes have been by big blocks of apartments.
1) replaced 2) place 3) displaceable 4) placement

3. The last year has shown a slight in the economy.
1) improve 2) improved 3) improvable 4) improvement

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmaevme neoodxooumovie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmaenensl 6
maonauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours }

1. Look at these two cars. This one is and the other one is hers.
2. composition is the best.
3. Itis not my book, it is

3aoanue 4.2 Bvioepume npasunvholii omeem.

4. city is bigger, London or Paris?
1) When 2) Which 3) Who 4) Where

5. Hereare of the business letters they received last Monday.
1) any 2) some 3) anything 4) none

6. — Do you want to come in for a while? — No, thank you. I haven’t got time.
1) few 2) a lot of 3) much 4) many

3aoanue 5: Cmenenu cpasHeHus npuiazamenbHulX u Hapeuuil. Boioepume npasuisb-
HblIL Omeem.

1. She sings than anyone | know.

1) most beautiful 2) more beautiful 3) beautiful 4) much beautiful
2. ltwasthe sweater in the shop.

1) most cheapest 2) cheaper 3) cheap 4) cheapest
3. Karen is the girl in the class.

1) prettier 2) prettiest 3) more pretty 4) much pretty

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasome onpedenennsiii apmuris (the) unu neonpeoenennwiii
apmuxe (a (an)), zoe neodxooumo.

1. Hewas only person to disagree.
2. Thave appointment at the dentist’s this afternoon.
3. Bats and owls generally hunt at night.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrwouwuii npeonoz, 20e Heo0X00uMo.
Ilpeonozu npueeoensvt 6 mabuye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by }
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1. She is going to study music next year.
2. The Great Wall of China is a long way any major city.
3. lentered Moscow State University last year.

3aoanue 8: Corw3vl. Bcmasvme coomeemcmeyrwugue corswl. Coro3vl npugedensl 6 mao-
auye:

[ S0 as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, alt- }

hotinh . if. as if because of. that. not <o .. as. that’s whv. since. while. until. as
1. She used an alarm clock to wake up on time.
2. It’s Sunday tomorrow, I don’t have to get up early.
3. You should eat more, you’ll make yourself ill.

3aoanue 9: I'nazon u e2o gpopmol. Bvibepume npasuivHblii omeem.

1. — George phoned while you were out. — O.K. I him back.

1) will phone 2) phoned 3) will be phoned 4) is going to phone
2. He didn’t see me as he when | came into the room.

1) was reading 2) has read 3) is reading 4) read
3. He a book for five hours when she came.

1) has been reading 2) read 3) were reading 4) is reading

3aoanue 10: Henuunvie popmot 2nazona. Bvibepume npasunvhnotii omeem.

1. While the text, Ann used the dictionary.

1) being translated  2) translated 3) translate 4) translating
2. You seem weight.

1) having lost 2) being lost 3) to be lost 4) to have lost
3. We saw several people in the lake.

1) to be swimming  2) swimming 3) to be swum 4) being swum

3aoanue 11: @pazosvie 2nazonvl. Boloepume npasuibHblii omeem.

1. Sam spent half an hour his keys.

1) looking for 2) looking into 3) looking after 4) looking through
2. Jim the volume so he could listen to the news.

1) turned ... to 2) turned ... off 3) turned ... up 4) turned ... down
3. It took the firemen three hours to the fire.

1) put on 2) put out 3) put off 4) put down

3aoanue 12: Mooanvnsie 2nazonvl. Bcmagbvme coomeenmcmeyoujuii MoOAnbHulil 21a2071
unu e20 yxeuganenm. MooanvHovie 21a201bl U UX IKGUEAIEHNIbL NPEOCMABIEHbl 6 maduye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be
allowed to, was able to, miaht, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be

1. Don’t argue with her, you respect her age.
2. — May I talk to you, please? — Sorry, I go now. I’m late for a meeting.
3. —Helen lose some weight. Her doctor said so. — Then she must go on a diet.

3aoanue 13: bvimosasa cgepa. Bvibepume pennuky, naudonee coomeemcmeyiouyio
cumyayuu oouieHus.
1. Hostess: “Thank you for coming.”
Guest: ”
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1) Not at all. You are welcome. 2) Thank you for inviting us, it was a lovely evening.
3) Good bye! See you later. 4) Many happy returns!
2. John: “I have been waiting for you for two hours!”
Ann: “ ”
1) Sorry. It was wrong of me. 2) Never mind!
3) That’s all right. 4) I don’t think so.

3. Father: “I see you have a problem with a software task. Do we have to buy a computer
for your homework?”
Son: “
1) Thank you, it was very kind of you.
2) I am not sure that I’'m good at solving problems.
3) Sure, if only we can afford that.
4) Solving this problem is not connected with a home computer.

2

3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosasn cpepa. Bvibepume pennuky, naubonee coom-
6emMCcmeyowy0 Cumyayuu 00ujeHus.
1. Boss: “All the workers of our plant are on strike!”

Secretary: “ ”?
1) What don’t they need strikes for? 2) That’s really awful of you to say that!
3) I don’t believe you. 4) I can’t believe it!
2. Employee 1: “Now, what we really need is a nice long holiday — both of us.”
Employee 2: “ ”

1) Why, indeed, it’s not my fault.
2) How ridiculous! We must try another company.
3) Why should you be so unfortunate?
4) Please stop saying that! You know why we can’t leave our jobs at the moment.
3. Boss: “Yes, come in.”
Employee: “
1) I'm going to be late tomorrow.  2) I’'m going to come to work half an hour late tomorrow.
3) I won’t come in time tomorrow. 4) Is it all right if I came in half an hour late tomorrow?
3aoanue 15: Yuebno-couyuanwvnaa ceghepa. Bvidepume pennuxy, naubdonee coomeem-
CMEYIOUWYI0O CUmyayuu oouieHus.
1. Student 1: “Let’s go to the library right now and look up this word in the dictionary!”

2

Student 2: ”?
1) I don’t know what this word means. 2) Why should I? I’d rather send a fax.
3) Good idea! Let’s do it now. 4) Why should we? I don’t remember this word.
2. Student: “ ”?

Tutor: “Yes, it was quite good.”
1) Have you had time to mark my essay?  2) What about my essay?

3) Didn’t you mark my essay? 4) What did you do with my essay?
3. Student 1: “Let’s go to the library and take the necessary books.”
Student 2: ”?
1) I am not ready for my English class. 2) My idea doesn’t coincide with yours.
3) Are you all right? 4) I think, we’d better do it after the break.

3aoanue 16: Couyuanvno-oenosas cghepa. Bwvidepume pennuxy, naubonee coomeem-
CMEYIOWYI0 CUmyayuu 00ujeHus.
1. Hotel receptionist: “How can I help you?”
Employee: “ ”
1) I have a reservation. 2) Hello, I have a reservation in my company’s name.
3) Hello. Do you have any vacancies? 4) Hello, do you reserve my company?
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2. Colleague: “Can you lend me some money?”

Peter: « ”
1) Nobody likes to lend money. 2) Sorry, but I’m short of money at the moment.
3) You see, money is not everything. 4) Yes, do, please.

3. Colleague: “
John: “Anyhow, I am going to live in London. I’ve got a new job.”
1) You are not going to London, are you? 2) London is a perfect place for your career.
3) What’s wrong with your job? 4) But London is too expensive for young people.

3aoanue 17: Cmpanoseoenue. 3anonnume nponycKu.
1. The oldest university in Britain is

1) London 2) Edinburgh 3) Oxford 4) Cambridge
2. The US has its headquarters in the Capitol Building.

1) Congress 2) National Library 3) Supreme Court  4) Police
3. is not situated in Canada.

1) Ottawa 2) Toronto 3) Boston 4) Quebec

4. Sir Laurence Olivier is world famous for his outstanding achievements in the sphere of
1) sport 2) the computer design 3) technology 4) theatre and cinema

3aoanue 18. Ogpopmaenue oenosozo nucoma. Pacnonosxcume wacmu 0e106020 nucoma é
npasuIbHOM nopsaoKe.

1. 1) Ms. Rachel Glass, Sunburst Conference Planning, P.O. Box 61875, Monterey, CA
93940

2) Dear Ms. Glass:

3) We are holding our annual meeting from May 2-5. | look forward to hearing from you.

4) Sincerely yours, Frank Feder, Director of Operations

5) Help the Ocean, 2601 Ocean Park Avenue, Santa Monica, CA 90405, February 23, 2008

2. 1) 627 North Grand Boulevard, St. Louis, MO 63105, 3 August 2008

2) Mr Clarence T. McPherson, Recruiting Specialist, The Hyde Park Group, 92401 South
Broadway, Suite 140, Kansas City, MO 64154

3) Dear Mr McPherson,

4) Recently I’ve learned that the Hyde Park Group routinely recruits and hires college
graduates. Having lived in the Kansas City area for ten years, | am very familiar with your or-
ganization and its reputation for being a leader in the management consulting industry and | am
certain that my education and experience would compliment the Hyde Park Group’s tradition of
excellence.

5) Thank you for your consideration. Yours sincerely, LaRhonda S. Jackson, Kansas
Community College Graduate

3. 1) We thank you for your letter dated the 29" September and are pleased to send you our
latest catalogue and the current price list. We shall send you a special offer as soon as we have
your exact requirements.

2) George Finchley & Sons, 68 Bond Street, London, 4 October 2003

3) Yours faithfully, Sally Blinton, Sales Manager

4) Dear Sirs,

5) Messrs Dickson & King, 9 Newgate Street, London

KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne 2
(BBINOJIHSIETCH BO 2 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npagunvnutii omeem.
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1. After graduating from the university she decided to take COUrses.
1) undergraduate 2) students 3) doctoral 4) postgraduate
2. My favourite at school were history and geography.
1) periods 2) lessons 3) subjects 4) tasks
3. A(n) is usually more expensive than a dictionary because it is in several
volumes.
1) report 2) encyclopedia 3) publication 4) journal

3aoanue 2: /lenosas nexcuxa. Boloepume npasunvHotii omeem.
1. Mary gave the shop assistant three pound notes and received 65 pence

1) queue 2) turn 3) change 4) money
2. Are you working on the early or the late today?
1) staff 2) team 3) shift 4) routine
3. My phone number is 8-366-68-98 and is 455.
1) intention 2) conjunction 3) extension 4) distinction

3aoanue 3: Cnosooodpazosanue. Bvioepume npasuivbholii omeem.

1. Kate is very

1) friendly 2) frlendshlp 3) friend 4) friendless
2. The article deals with the problem of our country’s economic

1) politics 2) politician 3) policy 4) political
3. She always works and does her best.

1) hardened 2) harder 3) hard 4) hardly

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neooxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmaenenvl é
maonuye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]

1. Your bag looks heavy! I’ll carry for you.
2. Isthis book yours or
3. The grandfather promised a nice glft to the eldest grandson of

3aoanue 4.2 Boibepume npasuibHolii omeem.

4. 1 looked for a hotel to stay at, but was full.
1) something 2) anything 3) everything 4) nothing
5. — We’ve got time to make a cake before the party! — I’ll go out and buy one
then.
1) few 2) no 3) some 4) any
6. In a basketball match team has five players.
1) someone 2) everything 3) everyone 4) each

3aoanue 5: Cmenenu cpasHeHus npuiazamenbHulX u Hapeuuil. Boioepume npasuisb-
Hblil omeem.

1. Arthur is much than his brother.

1) taller 2) more tallest 3) more tall 4) tallest
2. | think that marmalade is much than chocolate.

1) delicious 2) deliciouser 3) more delicious 4) most delicious
3. It’s too noisy here. Can we go somewhere ?

1) quieter 2) quietest 3) quiet 4) much quiet
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3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasome onpeoenennviii apmukis (the) unu neonpeoenennsiii
apmuks (a (an)), 20e Heodxooumo.

1. Many people were waiting for more information about the accident in Swiss
Alps.

2. He knows history of French Revolution well.

3. Tower of London is a popular tourist attraction.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrwouwiuii npeonoz, 20e Heo0X00uUMo.
Ilpeonozu npusedenvt 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by
1. My brother can run 100 metres 11.5 sec.
2. Modern English began the fifteenth century.
3. A big pool oil from a tanker has caused an ecological problem.

3aoanue 8: Corozvl. Bcmasvme coomeemcmeyroujue cor3swt. Coro3zvl npueedenvl 6 mao-
auye:

[ so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, alt- }

hotiah_ if. as ift hecause of that. not so .. as. that’s whv. since. while. until.
1. She went to work she had a cold.
2. DI’mused to getting up early now, I didn’t like it at first.
3. She was late her car had broken down.

3aoanue 9: I'nazon u e2o gpopmol. Bvioepume npasuivHblii omeem.
1. Unemployment among young people constantly.
1) has increased 2) increased 3) had increased 4) is increasing
2. My course on Monday at 9.30.
1) are starting 2) have started 3) starts 4) shall start
3. The film we last week is a huge hit in the USA.
1) see 2) saw 3) will see 4) has seen

3aoanue 10: Henuunovie ghopmut 2nazona. Boioepume npasunvusiii omeem.
1. | forgot any bread when | was at the supermarket.
1) to buy 2) buying 3) buy 4) bought
2. the difference between two approaches, the scientists offered a new experi-
ment.
1) To understand 2) Being understood 3) To be understood 4) Understood
3. Mr. Roberts was seen his house at 12.15 last night.
1) leaving 2) to have left 3) left 4) be leaving

3aoanue 11: @pazoevie 2nazonvl. Boidepume npaguivbHblil omeem.
1. We began work at 3 p.m. and till 9 p.m.
1) goon 2) go from 3) go after 4) go by
2. Dear Tom, Marry and me would like to you your birthday.
1) congratulate ... to 2) congratulate ... on
3) congratulate ... from 4) congratulate ... with
3. Nowadays a lot of children in one-parent families.
1) are brought out ~ 2) are brought in 3) are brought up 4) are brought on
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3aoanue 12: Mooanvuusie 2nazonvl. Bcmagbvme coomeemcmeyoujuil MoOAbHulil 21a2071
unu e2o Ikeueanenm. MooanvHble 21a201bl U UX IKUBATIEHN bl NPEOCM ABIEHbL 6 MAdIuYe:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be
allowed to, was able to, might, cannot, can. had, couldn’t, shall, ought to. be

1. You not ring the bell, I’ve got the key.
2. John take a taxi because he was late.
3. You give me the name of someone we can contact for reference.

3aoanue 13: bvimosasa cghepa. Bvibepume pennuky, Hauboee coomeemcmeyiouyro
cumyayuu ooujeHus.
1. Ann: “I go shopping. Do you want to come with me?

Helen: “ ”
1) Do you have enough money? 2) I can’t do it. 3) Why? What for?
4) I’'m afraid, I can’t. My parents are waiting for me.
2. Friend: ”
You: “Sure, here it is.”
1) Can | use your pen, please? 2) 1 wonder, if I can have your pen, please?
3) I want your pen. 4) Is there anybody to lend me a pen?
3. Grandmother: “Happy birthday, my dear!”
Grandchild: “ ”?
1) Thank you ever so much indeed, grandmother of mine! 2) Thank you, my ancestor.
3) Where shall I put your box? 4) Thank you for your present, grannie!

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenosasn chepa. Bvioepume pennuxy, nauvonee coom-
6emcmeylouyr0 cumyayuu 00ujeHu.
1. Consultant: “Who do you work for?”

A person: “ ”
1) I am with ABC Software Company. 2) My work is for me.
3) My Boss is a high class expert. 4) I don’t want to work anywhere.
2. Woman: “Mr Granger, I’d like you to meet Nick Thomas, from our Boston office.”
Mr Granger: “ ”
1) Hi, Nick! 2) Hello, everybody! 3) Yes? 4) How do you do, Nick!
3. Guest: “I want to speak to the manager!”
Receptionist: ”
1) She is busy now. 2) She is not available at the moment. Can | help you?
3) You can’t do so! 4) You have to wait for some time. Be patient, please!

3aoanue 15: Yuedno-couyuanvnaa cgepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeem-
CMEYIOUYI0 CUmMYauuu oouienus.
1. Your teacher: “You don’t seem to be making any progress.”

You: “ ”
1) Glad to hear it from you. 2) Really?
3) It’s your fault! 4) Oh! I will work harder.
2. Teacher: “Well, good bye and the best of luck for the future.”
Student: “ ”
1) Good bye for ever. 2) Thank you for teaching me, I really enjoyed your lessons.
3) Good luck. 4) Let’s hope for the best.

3. Student 1: “I’ll help you with your homework.”
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Student 2: ”?
1) Oh, will you? Thanks very much. 2) You should do it.
3) Oh, should you? Thanks very much. 4) Oh, shall 1? Thanks very much?

3aoanue 16: Couuanvhno-oenosas cghepa. Bwvibepume pennuxy, naubonee coomeem-
CHBYIOWYI0 CUmMYyayuu 00uieHuA.
1. You: “Would you like to come to our party tomorrow?”’
Fellow employee: “Er, thanks for the invitation,
1) I shouldn’t come. I’ll be working all day tomorrow.
2) but I've got lots of work at the moment. I’ll be working all day tomorrow.
3) I’ll come. I’1l be working all day tomorrow.
4) I will never come. I’ll be working all day tomorrow.
2. Cafeteria assistant: “Can I help you?”
Guest: “ ”
1) A glass of grapefruit juice.
2) Give me a glass of grapefruit juice with ice!
3) Can | have a glass of grapefruit juice, please?
4) Would you be so kind as to give me a glass of grapefruit juice, please?
3. Visitor: ”?
Local Resident: “Oh, you can get a bus .... Any bus will take you there.”
1) Excuse me .... How can I get to Central Station, please? 2) Central Station.
3) Where is Central Station? 4) I’'m looking for Central Station.

2

3aoanue 17: Cmpanogedenue. 3anoninume nponycKu.
1. The Royal family lives in :

1) Tower of London 2) Ne10 Downing Street
3) Westminster Palace 4) Buckingham Palace
2. Inthe USA onJuly 4, 1776.
1) the Revolutionary War began 2) the Civil War began
3) the first President was elected 4) the Rights for Independence were signed

3. Canada is situated in :
1) South Africa 2) North Africa 3) South America  4) North America

4, is regarded by many people as America’s greatest president as he freed the
slaves and united the country.
1) Richard Nixon 2) Ronald Reagan ~ 3) Abraham Lincoln 4) John Kennedy

3aoanue 18: Ogpopmnenue pezrome, nuCbMa-3aa6/1eHus, NUCLMA-YEEOOMIACHUA, RUCLMA-
3anpoca. Onpedenume, K KAKOMY 6Udy 0€/106020 0OKYMEHMA OMHOCUMCA NPEeOCHag1eHHble

HUJIICE OMPBIGKU.
1

Thank you for your fax dated 13 May concerning your order for five of our drills.

We must apologize for the delay in shipping this order. This was due to unforeseen cir-
cumstances. However, we are dealing with your order now and it will be sent without further
delay.

1) letter of apology  2) memo 3) letter of application 4) CV
2

Dear Sir or Madam

| am writing in connection with my forthcoming visit to your company and my letters of
12 and 13 January.

Unfortunately, I will not be in Hong Kong until 13 March because all the flights before
then are full.

1) CV 2) memo 3) simple commercial letter 4) contract
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3.

| am writing to apologize for the mix-up in your order. We recently began using a new
packaging system, which still has a few small bugs. This morning we straightened out your
order and sent it. To compensate for the inconvenience, we have enclosed coupons for you to
enjoy on future purchases at any of our retail stores. Again, | apologize for the confusion and
any trouble this may have caused you.

1) letter of apology 2) CV 3) contract 4) letter of application

KOHTPOJIbHASA PABOTA Ne 3
(BbINOJIHSIETCA B 3 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npagunvnuoiii omeem.

1. The year begins in September.
1) new 2) secondary 3) final 4) academic

2. The Internet isa huge __ network which helps us to communicate with each other.
1) center 2) education 3) computer 4) conference

3. You can study a lot of different at this university.

1) careers 2) options 3) degrees 4) subjects

3aoanue 2: J/lenosas nexcuxka. Boioepume npasunvhotii omeem.

1. is the proportion of a person’s time spent at work.

1) Rest hours 2) Working hours  3) Vocations 4) Working traditions
2. Would you like a single or a room?

1) business 2) suitable 3) nice 4) double
3. A “tip”is the you pay a waiter for doing a good job.

1) dollars 2) change 3) currency 4) money

3aoanue 3. Cnosooodpazosanue. Bvioepume npaeuivbHwlii omeem.

1. Who gave you those flowers?

1) beautiful 2) beautify 3) beauty 4) unbeauty
2. It’s cold today, considering it’s still summer.

1) unusuall 2) unusually 3) imusually 4) usualness
3. I’d like to do it this time.

1) differently 2) indifferent 3) different 4) difference

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neooxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmaenenvl é
mabauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]

1. Someone sent these beautiful flowers for my birthday.
2. We are going for a walk. You can go with
3. The dog has lost collar.

3aoanue 4.2 Bvioepume npasuivHblii omeem.

4. TI’d like to know Michaela is.
1) why 2) how many 3) where 4) that
5. Idon’t have free time today. Sorry.
1) some 2) something 3) any 4) anything

6. Children like doing everything by :
1) them 2) themselves 3) their 4) us
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3adanue 5: Cmenenu cpagHeHus npunazamenvHvlX u Hapeyuil. Bvibepume npaeuin-
Hblll omeéem.

1. Kate can speak Spanish than Avis.

1) fluenter 2) more fluently 3) most fluently 4) more fluentlier
2. He could write plays than any other playwright of his time.

1) faster 2) fast 3) fastest 4) most fast
3. Sinking of the Titanic was the disaster of that time.

1) large 2) larger 3) more large 4) largest

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasome onpedenennstit apmukis (the) unu neonpeoenennsiii
apmuxks (a (an)), 20e Heodxooumo.

1. Last year we went to Greece.
2. book you gave me is very interesting.
3. They went for a stroll around St. James’ Park.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrwouuilt npeonoz, 20e Heo0X00UMO.
Ilpeonozu npusedenvt 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. We’ve known the Robinsons twenty years now.
2. Many people today are worried global warming.
3. He looked at me and took a pencil his bag.

3aoanue 8: Corw3vl. Bcmasvme coomeemcmeyrougue corosvl. Coro3vl npugedensl 6 mao-
auye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, alt-
hotiah_ if. as if because of. that. not so .. as. that’s whv. since. while. until. as

1. Mary ordered a taxi she could get to the theatre on time.
2. 1 was listening to the radio | heard the news.
3. T haven’t written to them | came to Moscow.

3aoanue 9: I'nazon u eco ghopmot. Berbepume npasunovuwlii omeem.
1. If the rain stops, the match

1) begin 2) will begin 3) began 4) have begun
2. —You hard today. — Yes, I’ve got a lot to do.

1) works 2) has worked 3) are working 4) work
3. Yesterday, it me ages to get home because of the traffic jams.

1) has taken 2) was taken 3) was taking 4) took
3aoanue 10: Henuunvie ghopmut 2nazona. Boioepume npasunvusiii omeem.
1. There’s no point in again. There’s no one at home.

1) called 2) to have called 3) to call 4) calling
2. Mary is crazy about photographs.

1) to take 2) taken 3) taking 4) to have taken
3. a foreign language takes a lot of time.

1) To be learnt 2) Being learnt 3) Learning 4) Having learnt

3aoanue 11: @pazosvie 2nazonvl. Boioepume npasunvuwvlit omeem.
1. Areyou working for us?
1) interested in 2) interested on 3) interested at 4) interested with
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2. Our daughter is learning foreign languages.
1) fond with 2) fond of 3) fond for 4) fond in
3. lamreally fashion. So am 1.
1) interested in 2) interested on 3) interested with 4) interested at

3aoanue 12: Mooanvnosie 2nazonvl. Bcmagbme coomeenmcmeyouiuil MoOAbHblLIL 21a2071
unu e2o Ikeuganenm. Mooanvhwle 2n1azonvl U UX IKGUEAIEHMbL RPEOCMABIeHbl 6 madauye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be
allowed to, was able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be

1. Jane still be in her office, but she usually leaves before six.
2. Doctors of the future will make specific pills for each patient.
3.1 swim when | was a boy of 6.

3aoanue 13: bvimosasa cghepa. Bvibepume pennuky, Hauboiee coomeemcmeyiouyro
cumyayuu oouieHus.
1. Guest: “Can you pass me the salt, please?”

Hostess: “ ”
1) No, I can’t 2) Salt is bad for you if you eat it too much.
3) Can’t you do it yourself? 4) Sure, there it is.
2. Hostess: “Would you like some tea or coffee?”
Guest: « ”
1) No, thanks. Don’t trouble yourself, please. 2) Here you are.
3) Help yourself. 4) Very well indeed, thanks.
3. Passenger: “Thank you very much, you’ve been very helpful.”
Conductor: “ ”
1) You are welcome. Always glad to help you. 2) How can | help you?

3) How nice of you to have been able to help me. 4) I’d be grateful.

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenosasn chepa. Boioepume pennuxy, nauvonee coom-

6emCmeyIOuWy0 Cumyayuu 00w eHu.
1. Security officer: «
Visitor: “Yes, of course.”

2

1) Sign here. 2) You have to sign it.
3) You must sign here. 4) Would you mind signing it?
2. Harry: “Did you enjoy the seminar?”
Visitor: “ ”

1) We were not very pleased, it was rather interesting.
2) My hotel was a bit far out.
3) We didn’t learn anything new. It wasn’t very productive.
4) Not really, it was no trouble at all.

3. Mr Brown: “ ”?

Mr Smith: “Good morning, Mr Brown. Glad to see you.”

1) Good morning, Mr. Smith. I am sorry for being late. It’s because of the traffic congestion.
2) Sorry, Mr. Smith. 1 was unlucky.
3) Good afternoon, Mr. Smith. Sorry for being late.
4) Hi, Mr. Smith! How are you?

3aoanue 15: Yueono-couyuanvnaa cgepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeem-
CMBYIOWYI0 CUmMYayuu 00ujeHu.
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1. Student 1: “T’ve failed my first exam!”

Student 2: ”?
1) 1 think you should prepare better for the next one. 2) Think nothing of it.
3) That’s your opinion, not mine. 4) Thank you very much.
2. Student: “What additional literature can you advise?”
Teacher: “ ”?

1) Oh, dear, you can look up in the library yourself.

2) | have one technical booklet.

3) Your list of literature is available at the laboratory.

4) There are two new text-books in our reading hall and a technical encyclopedia.

3. Student: “ ”
Teacher: “Yes, certainly. So...”
1) Could you repeat that, please? 2) What?
3) Slow down! 4) Say it again.

3aoanue 16: Couuanvhno-oenosas cghepa. Bovibepume pennuxy, nauboiee coomeem-
CHBYIOWYI0 CUmyayuu 00uieHu.
1. Tourist : “Excuse me, can you tell me, where is the nearest post office?”

Policeman: “ ”
1) No, I don’t know. 2) Yes. First you turn to the left and then you go straight.
3) Oh. It’s far way from here. 4) Find it on the map, please.
2. Waiter: “Are you ready to order?”
Guest: “ ”
1) Hi! How are you? 2) A meat sandwich, please.
3) Bring me a meat sandwich! 4) | want a meat sandwich.
3. Receptionist: “Welcome to the equipment exhibition. Where are you from?”
Participant: “ ”

1) Thank you. The exhibition was useful. I’ve made a lot of contracts.
2) Thank you, I am from France.

3) Thank you for invitation.

4) The equipment is from Moscow.

3aoanue 17: Cmpanoseoenue. 3anonnume nponycKu.

1. is a commercial part of London.
1) Westminster 2) The City 3) The East End 4) The West End
2. The Library of Congress is situated in .
1) Boston 2) London 3) Oxford 4) Washington
3. The official head of state in Canada is the
1) House of Lords ~ 2) House of Commons 3) Senate 4) Monarch of Britain
4. is the author of the Harry Potter books.
1) Alfred 2) Rowling 3) Tolkien 4) Stevenson

3aoanue 18: Odpopmnenue cayxnceonoii 3anucku. Bvibepume cnoea unu couyemaunus
C106 012 3anO0NHeHUs NPONYCKO8 MakK, Ymoodvl OHU OMPAXCAIU 0COOEHHOCmU Ohopmaenusn
CLYIHCEOH O 3anUCKU.

1.

(@D) . All Staff

From : R&D Director

2 : the Chairman’s visit

The Chairman of our corporation, (3) , Will visit our company next Friday, 15 No-

vember. He is coming to visit our new production centre. He will arrive at 11:30 am and you are
kindly requested to be at the welcome reception for him at the Conference Hall.



31

“4)___
1) Subject 2) Mr Schnabel 3) U.T. 4) To
2.
Q) : Sales representatives
From : Sales manager
2 : Sales meeting

Date : 22 May
A meeting of sales representatives will be held in the Sales Manager’s Office in Bee Street

on Monday 22 May at 10.00 a.m. Everyone is requested to arrange their (3) so that they
will be free to attend.

(4)
1) schedules 2) D.M. 3) To 4) Subject

3.

1) : Purchasing & Sales Supervisor

From 1 (2)

3 : Drinks and Beverages Co

Date :1Feb

Drinks and Beverages Co recently delivered our (4) . Unfortunately, we ordered 75

kilos of tea and 60 kilos of coffee powder and they only sent us the tea.
Please write and ask them to deliver the coffee powder as soon as possible.
1) order No0.378 2) Manager 3) To 4) Subject

KOHTPOJIBHASA PABOTA Ne 4
(BbIMOJTHSIETCH B 4 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonas nexcuxka. Boioepume npasunvnuiii omeem.

1. He gave an interesting 45-minute on information technology.
1) lesson 2) workshop 3) lecture 4) conference
2. The graduates from our university take a course to get the Candidate of Sci-
ence degree.
1) last 2) finishing 3) entering 4) postgraduate
3. 1 got some good in my continuous assessment this term.
1) grands 2) marks 3) exams 4) notes

3aoanue 2. /lenosas nexkcuka. Boioepume npasunvnwlii omeem.
1. Applicants should have at least two years’ post high school education or work .

1) performance 2) experience 3) position 4) abilities
2. lamwriting in reply to your in The Times.
1) statement 2) advertisement 3) registration 4) explanation
3. A is a formal written agreement, drawn up between two sides.
1) invoice 2) registration 3) declaration 4) contract

3aoanue 3: Cnosooodpazosanue. Bvibepume npasunbvholii omeem.

1. The level of was very high at that time.
1) unemployment  2) inemployment 3) overemployment  4) reemployment

2. Mike tried to phone Cathy several times.
1) successfully 2) unsuccessfully 3) unsuccessful 4) unsuccess

3. A very important part of the American system is the community college.
1) educative 2) educate 3) educator 4) educational
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3aoanue 4: Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmaevme neodxooumvie mecmoumenusn. MecmoumeHnus npeocmaeieHvt é
maoauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]

1. He wrote a letter to every day when he was in Paris.
2. There is a new film on, but I haven’t seen yet.
3. It’s your turn, or is it ?

3aoanue 4.2 Bvioepume npasunvHolii omeem.
4. — How did you get my sister’s book? — She gave it to me !

1) herself 2) themselves 3) ourselves 4) myself
5. — Shall we sit in the corner or by the window? — you want.
1) Anywhere 2) Anybody 3) Anything 4) Anyone
6. — Did you get the cake from the baker’s? — No, | made it :
1) me 2) myself 3) my 4) mine

3aoanue 5: Cmenenu cpasHenHus npunazamenvHulX u Hapeyuil. Bvibepume npasuin-
Hblll omeem.

1. That’s building I’ve ever seen.
1) much modern 2) the most modern  3) more modern 4) modern
2. Of the three boys, Dave is the
1) tallest 2) more tall 3) tall 4) taller
3. Heisthe person I’ve ever known.
1) most interesting  2) interestingly 3) very interesting  4) more interesting

3aoanue 6: Apmuknu. Bcmasome onpeodenennviii apmukis (the) unu neonpeoenennwiii
apmuks (a (an)), z0e neobxooumo.

1. Thereis good chance we’ll be late for the train.
2.  We’re having dinner with Smiths at the weekend.
3. Everest is the highest mountain in the world.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrwuiuii npeonoz, 20e Heo0Xo0umo.
Ilpeonocu npueeoenvt 6 madauye:

next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by

2. We met some interesting people the party last night.
3. We enjoyed the film but it was very cold the cinema.

3aoanue 8: Corozvl. Bcmasvme coomeemcmeyrujue corw3svl. Coro3vl npueedenvl 6 mao-
auye:

[ S0 as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, alt- }

hotinh if as< if hecause of. that. not <o .. as. that’s whv. since. while. until. as
1. We enjoyed our walk the bad weather.
2. Ask him he can do it tomorrow.
3. That is the house Shakespeare was born.

3aoanue 9: I'nazon u e2o popmoul. Bvioepume npasunvHvlii omeem.
1. They sometimes to the cinema on Friday evening.
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1) go 2) have gone 3) goes 4) shall go
2. When the game is over, we a cup of tea.

1) will have 2) has had 3) had 4) has
3. The Queen at Windsor Castle yesterday.

1) arrive 2) is arriving 3) have arrived 4) arrived

3aoanue 10: Henuunvie popmot 2nazona. Boibepume npagunvhulii omeem.

1. 1limagined by the sea somewhere warm and sunny.

1) living 2) to live 3) to be lived 4) being lived
2. She suggested to the cinema.

1) to go 2) having gone 3) gone 4) going
3. ladvised him after the party.

1) being cleaned 2) to be cleaned 3) to clean 4) cleaning

3aoanue 11: @paszosvie 2nazonvl. Boioepume npasunvhsvlit omeem.

1. The secretary her number in the telephone book.

1) looked ... up 2) looked ... in 3) looked ... down 4) looked ... forward
2. Richard was by a car and taken to hospital.

1) run away 2) run down 3) run into 4) run across
3. The new manager will next week.

1) take over 2) take after 3) take on 4) take off

3aoanue 12: Mooanvnbvie 2nazonvl. Bcmagbme coomeenmcmeyouiuil MoOAIb bl 21a2071
unu e2o Ikeusanenm. Mooanvnwle 21a201bl U UX IKUBATIEHNbL NPEOCH ABICHbL 6 MadIuye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be
allowed to, was able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be

1. Twill go to bed early tonight.
2. | have left my bag in the bus.
3. You have informed the clients in advance. Why didn’t you do that?

3aoanue 13: Bvimosasa cghepa. Bvioepume pennuxy, nHaubdonee coomeemcmeyruiyro
cumyayuu o0ujeHu .

1. Guest: “ ”
Hostess: “Oh, I’'m glad you enjoyed it.”
1) Enjoy your meal. 2) The meal wasn’t as bad as I expected.
3) The meal was rather good. 4) The meal was absolutely delicious.
2. Mother: “ ”
Daughter: “Thank you!”
1) Are you ready for your lessons? 2) Have you any chance to do it now?
3) Have a nice weekend! 4) What a nice day we are having today!
3. Daughter: “ ”?
Mother: “You’d better return home now.”
1) 1 want to do the shopping just now. 2) | am going back home.
3) It is great to be at home again. 4) It looks like raining. I don’t know what to do.

3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosasn cpepa. Boidepume pennuxy, naubonee coom-
6€eMCmMEYIouYI0 Cumyayuu 00ujeHus.
1. Clerk: “How do you want your cash?”
Customer: “ ”?
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1) Very quickly, please 2) The more the better, please
3) I want it all now, please 4) In tens and twenties, please
2. Secretary: “How was a trip?”’
Employee: “ ”?
1) I was late as usual. 2) Everything was fine but a bit tiring.

3) I’'m thinking of going on a business trip. 4) I’'m just back from my trip.
3. Employee: “Are there any vacancies in our department?”
Manager: “ ”?
1) This seat is vacant, you can take it.
2) There was a vacancy, so he applied for this position.
3) 'm afraid, I don’t know. Please, ask somebody from the Personnel.
4) What do you want?

3aoanue 15: Yueono-coyuanvnasa cgepa. Bvibepume pennuxy, naubonee coomeem-
CMEYIOuLYI0 cumyayuu ooujeHus.
1. Teacher: “Let me help you with the translation.”

Student: “ ”
1) Here you are. 2) I’'m afraid I won’t be able to help you.
3) You are welcome. Don’t mention it. 4) It’s all right. I’ll manage, thank you.
2. Student: ”

Teacher: “Not really. Why can’t you come?”
1) I don’t want to attend the English lesson tomorrow.
2) Is it OK if I miss the English lesson tomorrow?
3) I won’t attend the English lesson tomorrow.
4)) 1 am going to miss the English lesson tomorrow.
3. Teacher: “There are some new words in the story.”
Student: “ ”
1) When does this lesson finish? 2) Help!
3) Could you explain what they mean? 4) What?

3aoanue 16: Coyuanvno-oenosasa cgepa. Bvioepume peniuxy, nHaubdonee coomeem-
CMEYIOULYIO CUmyayuu oouienus.

1. Visitor: ”?

Clerk: “Sure, we can change it for you here.”

1) I want to change some money.
2) Excuse me, is there somewhere around where | can change money?
3) Change it into dollars.
4) Where can | change money?

2. Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production
line so quickly.”

Manager: “ ”?
1) 1 think you should give up this idea. 2) You have no right to get on with this job.
3) Yes, | get the ideal decision. 4) Well, you are quite right, but we are to do our best.
3. Nurse: “Health Helpline, how can I help you?”
Patient: “ ”
1) Look here! I need some help. 2) I don’t know it for sure.
3) Help! 4) I’'m not feeling very well. I wonder if you might be able to help me.

3aoanue 17: Cmpanosedenue. 3anoanume nponycKu.

1. The official residence of the Prime Minister of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland is :
1) the West End 2) Scotland Yard 3) 10 Downing Street 4) Buckingham Palace



2. A well-known name for the USA is )
3) “wild world”

1) “crazy tribes” 2) “old empire”
3. Quebec is the province of

1) New Zealand 2) Great Britain
4. Elisabeth 11 lives in

1) Buckingham Palace

3) Ne10, Downing Street

3aoanue 18: Ogpopmnenue koneepma. Coomuecume ungopmayuio noo onpeodeneHHviM

3) Australia
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4) “melting pot”

4) Canada

2) The Tower of London
4) Westminster Palace

HOMEPOM HA KOHéepme C mem, Umo OHa obo3nauaem.

1

(1) Hafta Co.
12 Bank Road
(2) Liverpool (3) L23 4AMR

England (4) Mr David Bintley

4 (5) King Street

Foxhill

Cambridge (6) CA25 3VC
1) the ZIP code in the mailing address 2) the addressee

3) the street name in the mailing address
5) the town the letter comes from

4) the ZIP code in the return address
6) the sender’s company name

2

(1) Design Plus

55 (2) Stevenson Road

(3) San Francisco, CA 94015 (4) Mr. P.T. Vitale

(5) Mutual Insurance Company
33 South Street

New York, (6) NY 3476

2) the street name in the return address
4) the town the letter comes from
6) the ZIP code in the mailing address

1) the sender’s name
3) the addressee’s company name
5) the addressee

3

(1) Foreign Language Institute
555 (2) Deer Run Lane
Aurora, (3) CO 80014 (4) Sandberg Educational, Inc.
(5) OrchardRidge Corporate Park
Building Two, Fields Lane

(6) Brewster, NY 10509

2) the street name in the return address
4) the addressee’s company name
6) the sender’s company name

1) the town in the mailing address
3) the ZIP code in the return address
5) the street name in the mailing address

3.2 3ajanus AJ1s1 MPOMEKYTOUYHOM aTTecTanum B popme IK3aMeHa

DK3aMEH COCTOMUT U3 CIEAYIOLUX 3TAIOB:

1 IlucemeHHbIN TepeBo] Mpo(eCCHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa CO CIIOBapeM
1500 mevatHbIx 3HaKkoB (80 MUH.).

2 Urenue W mMOHMMaHHE NPO(HECCHOHATFHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa 0e3 cloBaps
(ycrasrii mepeBoa) 1800 meuaTHbix 3HAKOB (10 MuH.).
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3 MoHonorn4yeckoe BbICKa3bIBaHUE 110 OJJHOM U3 BRIOpaHHBIX YCTHBIX TeM (OOpa3oBanue
B Poccuu u 3a pydexxom; Poccust: 5kOHOMUKA, IPOMBIIUIEHHOCTD, OU3HEC, KyabTypa; KynsTypa
U TPAJAMLUU CTPaH M3y4aeMoro s3bika; Mos Oynymias mpodeccuss 1 ee MeCTO B COBPEMEHHOM
oOmiecTBe).

Tekcer AJisi MUCBMEHHOI'0 1epesoaa

Propulsion systems for ships and boats vary from the simple paddle to the largest diesel
engines in the world. These systems fall into three categories: human propulsion, sailing, and
mechanical propulsion. Human propulsion includes the pole, still widely used in marshy areas,
rowing which was used even on large galleys, and the pedals. In modern times, human propul-
sion is found mainly on small boats or as auxiliary propulsion on sailboats. Propulsion by sail
generally consists of a sail hoisted on an erect mast, supported by stays and spars and controlled
by ropes. Sail systems were the dominant form of propulsion until the 19th century. They are
now generally used for recreation and racing, although experimental sail systems, such as the
kites, turbo sails, rotor sails, and other systems have been used on larger modern vessels for fuel
savings. Mechanical propulsion systems generally consist of a motor or engine turning a propel-
ler. Steam engines were first used for this purpose, but have mostly been replaced by two-stroke
or four-stroke diesel engines, outboard motors, and gas turbine engines on faster ships. Electric
motors have sometimes been used, such as on submarines. Nuclear reactors are sometimes em-
ployed to propel warships and icebreakers. There are many variations of propeller systems, in-
cluding twin, contra-rotating, controllable-pitch, and nozzle-style propellers. Smaller vessels
tend to have a single propeller. Aircraft carriers uses up to four propellers, supplemented with
bow- and stern-thrusters. Power is trans- 35 mitted from the engine to the propeller by way of a
propeller shaft, which may or may not be connected to a gearbox.

TexcT OJI YTCHUA U IOHUMAaHUuA

1. A ship will pass through several stages during its career. The first is usually an initial
contract to build the ship, the details of which can vary widely based on relationships between
the shipowners, operators, designers and the shipyard. Then, the design phase carried out by a
naval architect. Then the ship is constructed in a shipyard. After construction, the vessel is
launched and goes into service. Ships end their careers in a number of ways, ranging from ship-
wrecks to service as a museum ship to the scrapyard. 2. A vessel’s design starts with a specifica-
tion, which a naval architect uses to create a project outline, assess required dimensions, and cre-
ate a basic layout of spaces and a rough displacement. After this initial rough draft, the architect
can create an initial hull design, a general profile and an initial overview of the ship’s propulsion.
At this stage, the designer can repeat the ship’s design, adding detail and improving the design at
each stage. The designer will typically produce an overall plan, a general specification describing
the peculiarities of the vessel, and construction blueprints to be used at the building site. Designs
for larger or more complex vessels may also include sail plans, electrical schematics, and plumb-
ing and ventilation plans. 3. Ship construction takes place in a shipyard, and can last from a few
months for a unit produced in series, to several years to reconstruct a wooden boat like the frig-
ate Hermione, to more than 10 years for an aircraft carrier. Hull materials and vessel size play a
large part in determining the method of construction. The hull of a mass-produced fiberglass
sailboat is constructed from a mold, while the steel hull of a cargo ship is made from large sec-
tions welded together as they are built.



